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ItrrnoounorYE

il

L'FT-8800E e un robusto ricetrasmettitore bibanda FM veicolare d'elevata qualità in grado

di operare sulle bande amatoriali dei 144 e 430 MHz, rispettivamente con una potenza

d'usci ta d i  50 e 35 W.

L'elevata potenza d'uscita del FT-8800E è erogata da uno stadio di potenza equipaggiato

con transistor mosfet t ipo RD70HVFl, accoppiato ad un dissipatore a f ' lusso forzato con

controllo termostatico della temperatura con ventola per mantenere adeguatamente bassa la

temperatura dei circuiti del ricetrasmettitore

Ben 1054 canali memorizzablli (527 ciascuno per la banda "principale" e "secondaria"),

full duplex con comando volume e squelch indipendente, codifìca e decodifica entrocontenuta

a toni CTCSS e DCS, inoltre I 'FT-8800E prevede la possibil i tà di cornando rernoto, tramite

I'unità opzionale YSK-8900, a sernplifìcare il montaggio anche nelle vetture più cornpatte.

Si raccomanda di leggere per intero questo manuale per meglio conoscere tutte le numerose

caratteristiche del vostro nuovo ricetrasmettitore FT'8800E.

Precauzi'on Dluso

t

t
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Questo ricetrasmettitore lavora su frequenze che

non sono generalmente consentite, per i l  suo

utrl izzo I 'utente deve essere in possesso della

licenza di stazione di amatore, L'uso e consentito

solo nella banda adibita al servizio di amatore.

Lista delle ar6e aútorizzate
AUT BEL DNK FIN
FRA DEU \ 'KU ISL
IRL ITA L I E LUX
NLD NOR PRT ESP
SWE CHE GBR

FT-88008 Munuale d'uso



C.,En errE RISTISHE TE c tYIcHE

Gamma temperatura funz.: -20oC - +60oC

Tensione di alimentazione: 13,8 VCC (r | 5%). negativo a massa
RX 0.5 A (s i lenziato)

TX 8.0 A (430 MHz),  8,5 A (144 MHz)

140 x 41.5 x 168 mm (manopole e connettori esclusi)

c i rca 1.0 Kg

s 0 l 2 0 l t 0 l 5 w ( l 4 4 M H z ) ,
3 5 l 2 0 l t 0 l 5 W ( 4 3 0 M H z )
Íeattanza variabile
+5 kHz
rnig l iore d i  60 dB
inferiore al 3%o :

2 k Q
DATA: l0  kQ

supereterodina a doppia conversione
45,05 MHz e 450 kHz (bande sinistre)
47 .25 MHz e 450 kHz (bande destre)

Sensibil i tà a l2 dB SINAD: <0.2 uV
Sensibil i tà squelch: 0,16 ptV

Selettività (-6 / -60 dB): 8 kHz I 30 kHz

Potenza d'uscita in BF: 2 W su 8 fJ (con distorsione armonica totale pari al 5%)
\. Impedenza d'uscita in BF: 4 - l6 Q

Le caratterisfiche tecniche possono ewt?soggette a modifiche senza preawiso od obbligo

e sono garanîite solo nelle hande amaforiali deí 144 e 430 MHz.

Le gamme di frequenza e il trtasso dei ripetilori sono diverse nelle varie versioni del

ricetrasmellitore, c'ontrollate con il voslro rivendilore.

Generali
Bande di frequenze:

Passi di sintonia:
Tipo di emissione:
Impedenza d'antenna:
Stabil ità di f iequenza:

Consumo (appross.):

D i m e n s i o n i ( L x A x P )
Peso:

Trasmettitore
Potenza d'uscita:

Sistema di modulazione:
Deviazione massima:
Livello emissioni spurie:
Distorsione modulazione:
Impedenza microfono:
Impedenza conn.

Ricevitore
Circuito:
Frequenze intermedie:

(RX) 108.000 - 520.000 MHz,
700.000 - 999.995 MHz

(TX) 144 - 146 MHa
430 - 440 MHz

5 l  l 0 l  t 2 . 5 1  1 5 1 2 0 1 2 5  I  5 0 k H z .
F l ,  F 2 .  F l
50 Q sbilanciati (duplexer entrocontenuto)
+5 pprn (0 -l0'C - +60oC

I
I
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/
ACCESSORI E OPZrcNI

AccessoRr rN DorAzroNE
Microfono MH48nzu o MH42eo.Js (dipende dalla versione del ricetrasn.rettitore) ......... I

Stafîa di supporto per montaggio veicolare MMB-36 ............. I

Cavet t i  d i  a l imerr taz ione in CC con f ì rs ib i le  (par te #T9022t1 l5)  . . . . . . . . . . .  . . . . . . . .  I

Fusib i le  d i  scor ta da 15 A (Q0000075) . . . . . . . . . . . . . . . .2

Manuale operat ivo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I

Cer t i f ìcato d i  garanzia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I

AccessoRr oPzroNALl
MH48eo.J Microfbno palmare con DTMF*r
MH-42e2s Microfbno pahnare*l

YSK-8900 Kit cornando rernoto
MEK-2 Kit estensione microf-ono*)
MLS-100 Potentealtoparlanteesterno
FP-1030A Alinrentatore da rete (30A)

CT-39 Cavo per PACKET

La disponibil i tà degli accessori può variare. Per regolarr.renti locali in certi Paesi alcuni

vengono fbrn i t i  ne l la  dotaz ione d i  ser ie o a lcuni  non sono d isponib i l i .  Per  u l ter ior i
infbrmazioni riguardanti gli accessori in dotazione e quell i opziorrali, consultate i l vostro
abitLrale rivenditore Yaesu. L'uso di accessori non approvati da Yaesu invalida la garanzia

limitata che copre questo apparato

* l: Se sostituite il microf-ono MH48ezu con il MH.42B6JS, o viceversa, eseguite il passo di

rnenir #23 (MlC). Maggiori infbrmazioni a pag.64.

*2: Quando usate i l microfono MH48eo.J o MH42eols in unione con MEK-2. in alcuni

casi le funzioni associatc a [P1] [P4] possono funzion3are in rlodo erratico.

FT\8800E Manuale d'uso



IxsrnrLAzroNE
ln questo capitolo viene descritta I ' installazione del FT-8800E in una stazione radioarnatorirle

t ip ica.  Si  suppone che voi ,  essendo radioarnator i  corr  l icenza.  abbiate del le  conoscenze
tecniclre e conceltuallrreuîc sappiatc colne operare. Dedicate nraggior tclnpo pel'accertan'i

che i requisit i di sicurezza e tecnici specilìcati in queskr capitolo siano strettarnente l ispetlati.

I

I
I

lspezrottE PRELTMTNARE
Subi to dopo c l re s i  è  est rat to l 'appnrato dal l ' imbal lo  ù 'o; lpor tuno e l lè t tuare urr ' ispezione
prelirnirrare di controllo. Verifìcate che tutti i  conrandi e gli intenuttori lavorino l iberamente

e I ' integrità dell 'apparato. Scuotetelo leggcrrncnte per acccftarui che non ci siano componenîi
in lern i  s laccafas i  drr rante i l  ( rusporto.

Qualora si ri levassero danni. fatelo inrrnediatanrente presente alla società che ne ha curato i l

trasporto o al rivenditorc presso il cluale e stato efTèttuato l'accluisto. Si consiglia di conservare
I' irnballo originale. che risultando danneggiato potrà essere usato come prova del traspolto
inadeguato.  Se dovete r ispedir lo  per  la  r iparazione o sost i tuz ione nìet tete I 'apparato

nell ' inrballo originale dentrcl un piir grande e robusto pacco per lranlenere prova ai fìni

assicurativi dei danni causati dal precedente trasporto.

SuccenrMENTI pER L'TNSTALLAZToNE
Fate iu rnodo che I'FT-8800E sia posb in un luogo che garantisca una ventilazione adeguata.
questo prolunga la vita della vostra apparecchiatura.

Non collocate il ricetrasmettitore sopra un altro apparecchio che può generare del calore
cor.ne I 'alimentatore o I 'amplifìcatore e non appoggiatc l ibri o altro sopra I 'FT-8800E. Evitate
di esporre direttarrente al sole i l r icetrasurettitore. L'FT-8800E non può essere usato se la
temperatura anrbiente supera 160"C.

(

FTL8800E Munuale d'uso



IxsrtLLAZIotvE
lruronunzoNt sULLA stcuREzzA

L'FT-8800E c un apparecchio elettrico che genera energia a radiofrecluenza e pertallto dovete

p rende re  a l cune  p recauz ion i .  Ques te  rego le  va lgono  pe r  q t ra lunc lue  appa recch io

radioamatoriale.

Non lasc iate che ibarnbin i  senza a lcun contro l lo  g iochino nel le  v ic inanze del

ricetrasmettitore.

A 
Accertatevi che ogni cavo sia adeguatamente isolato per prevenire i cortocircuiti.

Non fate passare i cavi attraverso le battute delle porte o altri ostacoli perche potrebbero

danneggiarsi provocando scariche a massa o corttlcircuiti.

Non rinranete davanti ad antenne direzionali mentre state trasmettendo particolarmente

se in banda Uf-lF. Non installate le antenne clove i lobi relativi incrocerebbero i l

nornrale transito di animali  dornestici  o persol le.

Per  I ' i ns ta l l az ione  ve i co la re ,  l a  pos i z i one  rn ig l i o re  de l [ ' an tenna  e  su l  t e t t o

c le l l 'autoveicolo nerché s i  u t i l izza i l  corpo d i  c luesto come t Ì ìassa e i l  lobo del le

radiazioni sarebbe ben lontano dalla posizione dei passeggert.

Quando traslxettete con I'autoveicolo fèrmo è buona llorma usare la bassa potenza se

c'è gente nelle vicinanze.

A 
Non calzate rlai la cuflìa a due padiglioni auricolari rnentre siete alla guida.

Non rnettetevi a comporre codici con i l microfbno DTMF rllentre siete alla guida'

accostate e sostate.

fi Attenzione! fi
f  n trasmissione sul la sezione TX RF é presente una tensione RF di  70.7 V

(@50 w/50 o)

Non dovete mai toccare questa sezione durante la trasmissione.

ffi
i

I

A
A t

ffi

J
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f rvsr,qLLAZIoNE
ConstoeRAzroNr RELATTvE ALL'ANTENNA

L'antenna da abbinare al FT-8800E deve presentare un'inrpecienza pari a 50 Q su tutte le
fiequenze operative. Si deve categoricaurente evitare di accendere I 'apparato se prirna non
gli si è collegata I 'antenna (o un carico tìtt izio): in caso contrario, I 'apparato stesso può

danneggiarsi gravemente se posto in trasrnissione.

Assicurarsi clre I 'antenna possa soppol'tare la potenza erogabile dall 'apparato in regime

continr.ro (50 A). Alcune antenne con base rnagnetica, progettate per essere usate con i portatili

non sopportano questo l ivello di potenza. Consultate le specifiche dell 'antenna.

La maggior parte del traffìco FM è fàtto con la polarizzazione verticale. Se usate antenne

direzionali come le Yagi o le Quad, orientatele in rnodo che la polarizzazione risultante sia
verticale, salvo clre non sia espressamente richiesta la polarizzazione orizzontale. Cioè le

Yagi. per avere la polarízzazione verticale. vanno orientate in rnodo che gli elementi siano
verticali; le Quad vanno orientate in rnodo che il punto d'alimentazione sia al centro di un
lato verticale (in un angolo nel caso delle antenne cubiclre a forma di diamante).

La copertura del ricetrasmettitore è a banda larga nello spettro VHF/UHF. Per avere le

migliori prestazioni in ricezione accertatevi che la vostra antenna sia a larga banda come
quelle del t ipo a discone, una antenna direttiva di t ipo Yagi, nranifesta un elevato degrado
prestazionale fuori banda per la quale e tarata.

Sulle antenne VHF e UHF esistono libri specifici e software che spiegano esaurientemente
la rnateria. Anche il vostro rivenditore puo consigliarvi in merito

ll cavo di collegaurento dell 'antenna deve essere di elevata qualità e i l più corto possibile.

Tutti gli investimenti fatti nell 'antenna vengono persi se e usato cavo di bassa qualità. La
perdita di segnale introdotta dal cavo coassiale aul.nenta proporzionalmente con la frequenza,

un cavo lungo 8 rr.r che perde 0,5 dB a 28 MHz puo avere una perdita maggiore di 6 dB a 446

MHz, scegliete i l t ipo considerando la lunghezza della discesa d'antenna. Il t ipo piccolo è
piir f lessibile rna può essere usato solo per brevi tratte.

::-.i

fl

_/

, *1"
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IxsrtLLAZIot{E
GousrorRAzroNt RELATIvE ALL'ANTENNA

Esarninate la tabella seguente in cui sono riassunte le caratteristiche d'attenttazione di cavi

di t ipo cornune.

Perdita in dB per 30 m di cavo coassiale a 50 Q
(tern.rinato ingresso I uscita su 50 Q)

Clet-e Tvpe . 1A ltif{, I nse' d.?O MHz

RG-5BA 6 . 5 >  1 ( ì

RG-58 Foam À 1 8
RG-2 t 3 J .U 5.9

RG-8 Foam 2 . O 3 . 7
Belden 991 1 . 5 2 .9

Times Microwave LMR-400 1 . 5 2 .6
' "Ha rd l i ne " i 7 1 3

I dati indicati sono approssimativi, inlìrrmazioni piir precisc polcts attillgerlc
nella documentazione rilasciata dal Iabbricantc.

Per I ' installazione esterna controllate che tutti i  connettori siano stagni perché se fossero

presenti infiltrazioni di acqua le perdite aumenterebbero enom.ìemente. Cercate di avere la

tratta piir breve possibile con i l cavo di migliore qualità compatibilmente con la spesa che

siete disposti a sostenere, così avrete Ie rnigliori prestazioni dal vostro FT'8800E.

I

ffiil

ffiffi

ffi

l
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Irvsr,arLAzIoNE
I usrnrmzroNE vErcoLARE

L'FT-8800E può essere montato solo a bordo di veicoli dotati di urr inrpianto elettrico a
13,8 V con negativo a nìassa. Pel la sua installazione si puo uti l izzalc la stafÌà cli supporto
MM8.36.

I l  r icet rasmett i tore put \  essere insta l la to in  c luals ias i  posto e posiz ione.  sa lvo v ic ino a l le

bocchette di riscaldamento e non interfèrisca con la guida.. Lasciare dello spazio attofno a
tutti i  lati oer consentire la circolazione d'aria.

I

I:1
1
I
i
I

t
$l
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IwsT,qLLAZIoxg

I|

D

| rusrnlllzroNE vEtcoLARE
Gollegamento d'alimentazione veicolare
Per ntininrizzarc le conscguenze cli un'eventuale caduta di tensione ed evitare di bruciare i

fusibil i  dell ' irnpianto elettrico del veicolo, si consiglia di collegare direttarrrente i l cavetto di

alimentaziorre dell 'apparato ai rnorsetti dclla batterra. lYon si tenti mui t l i  eliminare o di

ponticellare il .fusihite tli linea presente sul cuvetto cli ulimentazione, duÍo e'he in questo

modo si priverebbe l'apparuro di una necessaria protez,itttrc-

Attenzione!
Non sí applíchì msí ul cavetto dì alìmentszione elell'apporato uns conenle alternstL

oppure unq correnle continua con tensìone superíore a 15,8 V In cuso di brucistura

del fusihìle dí lìnes utilizzare per la sostítuzìone solo un fusíbile analogo, da 15 A,

di típo rupído. Gli eventualí dsnni derivanti dalla mancata osservúnza di queste

prescrizioni non sono coperti dalla garanzia.

D Prima cli collegare I 'apparato all ' impianto elettrico del veicolo è opportuno accertarsl

che la tensione oresente non superi, a motore acceso' i l5 V.

Collegare i l cavetto rosso al morsetto positivo 1+) della batteria e i l cavetto nero al

nrorset to negat ivo ( - ) .  Qualora i l  cavet to forn i to in  dotaz ione non fosse lungo a

strffìcienza, si potrà ui. i l izzare una prolunga di adeguata sezione. Saldate con cura e

proteggete con nastro isolante la gir.rnzione.

Prirna di collegare il cavo al ricetrasmettitore misurate con un volttnetro per la corrente

col t inua la tensione a l  terrn ine del  cavo e cont fo l la te la  polar i tà .  Solo ora col legate i l

r icet rasr t rc t t i lo te a l  cavt l .

C a b i n € .  ) E n g i n e R o o m

Altoparlante esterno \
L'altoprllante opziorrale csrerno MSL-100. clisponibile presso il vostro ahittrale rivenditore

di prodotti Yaesu, è dotato di una pratica staf-ta orientabile di f issaggio'

Possono essere usati arrche altri t ipi d'altoparlante esterno. purche presentino un impedenza

pari a 8 Q e supportino i 2 W in r,rscita dal FT-8800E.

RED: Posi t ive (+)
BLACK: Negative (*)
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IxsTtLLAZIoIYE
|rusrnluztoNE srAzloNE Dr EA9E

L'FT-8800E e ideale. oltre che in uso veicolare, cotne stazione di base. È stato progettato

per integrarsi con facil i tà. rifèritevi alle note seguentl

Alimentatore rete
per alirnentare dalla rete I'FT-8800E si necessita di un alimentatore stabilizzato a 13,8 V in

grado d i  erogare,  in  serv iz io cont inuat ivo l5A.  I  rnodel l i  FP1030A disponib i l i  presso i l

vostro rivenditore Yaesu sodclisfàno questa esigenza. Potete usare anche altri prodotti purché

siano in grado di erogare, ben stabil izzata. la tensione alla corrente specitìcata'

Terminale di controllo trasmissione a pacchetti (TNC)
Con I'FT-8800E è se6rplice collegare iITNC grazie al connettore posto sul panello posteriore

DATA di t ipo mini-DIN. Dal vostro rivenditore e disponibile i l  cablaggio con spina CT-394

predisposto per questo.

I segnali presenti sul connettore DATA del FT-8800E sono ottitrrizzati per le velocità ricezione

/ trasrnissione in uso. Questi standard diff-erenziano il l ivello, I ' irrpedenza e lalarghezza di

banda tra 9600 e 1200 bps. Se il vostro TNC non dispone di l inee separate per le due

velocità potete comunque usarlo purché sia predisposto per essere usato piu radio connettendo i

la oorra ..Radio l" del TNC alla l inea 1200 bps e la porta "Radio 2" alla l inea a 9600 bps. &

Connessioni ai terminali DATA
conhtlo eticheth note Colore filo CI-39"

1
PKD

(DATA IN)

Ingresso dati  Paket
imoedenza: 10 Kohm,

tivello massimo tngresso: 40 mvpp per 1200 bps
2.0 Vpp per 9600 bqs

Marrone

z G N D Massa seqnale Rosso
a PTT Massa comando trasmissione Arancio

4 RX9600
Uscita dati Paket 9600 bps

impedenza: 10 Kohm,
livello massimo uscita: 500 qVPP

Gial lo

RX1200
Uscita dati  Paket 1200 bPs

imoedenza: 10 Kohm,
livello massimo uscita: 300 mVPP

Verde

o
PKS

lscJt )
Comando squelch

aoerto: +5V. chiuso: 0V
Blu

.  -L ' ' * - .= -  - .- + l  - *
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IxsTtLLAZIoNE
lnsrauzroNE srAztoNE Dt BASE

Si fa presente che la regolazione della deviazione per la trasrrissione Paket a 9600 bps è

molto crit ica, per essere effettuata bisogna disporre di un deviornetro (qucsto strtrntento è

nonnalmente presente nei laboratori radio). Nella nraggior parte dei casi si regola tramite un

potenziometro interno del rNC fino a raggiungere i +2'75 k4z (+0'25 kHz)' Se avete dei

dubbi sulla deviazione nella vostra rete, consultate i l responsabile della gestione nodi. Per

questo veloce flusso di dati, i l  segnale deve essere robusto, opportuno quindi usare una

antenna direttiva ad elevato guadagno.

Diffèrenternente per i 1200 bps la regolazione è meno crit ica, la deviazione deve essere

cornpresa tra+2,5 e +3,5 kHz; può essere fàtta ad orecchio regolando il l ivello audio TX a

1200 bps del TNC fintanto che il l ivello, monitorato su un altro, separato ricevitore (VHF o

UHF) è pari a quella dei toni DTMF o del tono di chiamata a 1750 Hz generati dal rnicrofbno.

lnfine prendete nota che trarnite il menir potete impostare indipendentenente per ogni banda

la velocità Packet (1200 o 9600 bps) e irnpostare la banda ricevente in Paket (tra principale,

destra o sinistra, la trasmissione è assegnata solo alla banda principale). Se avete dif l icoltà a

gestire con I 'FT-8800E le trasrnissione a pacchetti, controllate che il passo #26 (PKTSPD)

non sia impostato sLrlla velocità errata elo #27 (PKT.RXB) su una banda errata.

t '
/41\ GND - t

1 r ' l 1 1 i l i 1  o a r r o u i L  
'

I  \ _ : i  7  ( e 6 o o b É ,
i -

I "*"

9600bps Packet Setup

l200bps Packet Setup

I N
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Countu E InNNETTnRT suL qANNELLy FRnNTALE

O Manopola DIAL a sinistra
Questo comando d i  s intonia a scat t i  (20)  è quel lo  associato a l la  banda "s in is t ra" .

Pretnendolo brevemente si assegna alla banda sinistra i l valore si banda principale. In
queste condizioni. in rnodo VFO, prernendola si passa a regolazione sintonia grossolana
(passi  d i  I  MHz).
Tenendo prenluto per % secondo questo comando si comrnuta di banda "sinistra" in
questa successione:

l44MHz) 250 MHz )  350 MHz )  430 MHz )  850 MHz )  144 MH2.. . . . .

@ VOL-OSQL a sinistra
I l  comando intemo VOL regola i l volurre del ricevitore "a sinistra". La rotazione oraria
incrementa i l l ivello.
Premendo brevemente questo comando si attiva o disattiva la funzionalità connessione
tramite lnternet. Il cornando estemo SQL regola lo squelch usato per silenziare il rumore
di fondo del ricevitore "a sinistra". Deve essere ruotato in senso orario (partendo dal
fbndo corsa) sino a quando il runlgre scompare (e si spegne I' indicazione "@V" sul
visore), questa è la posizione di rnassima sensibil i tà.

@ Tasti memoria Hyper (tf l - t6l) "'
Premendo per due secondi uno di questi tasti registrate la configurazione corrente nel

banco di memoria Hyper. Per richiarnare basta prenlere i l tasto corrispondente alla
locazione memoria Hvoer di vostro interesse.

I
d
5!

I
i
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Corwntu E qnNNETTuRI suL PANNELLq FRuNTALE
@ Tasti posti a sinistra

Tasto LLOWI
pren.rendo brevemente questo tasto si irnposta i l l ivello di ponza in trasrnissione dalla

banda "a s in is t ra"  ( "LOW",  "MID2" '  "MIDI"o "HlGH") .

euando la banda "a sinistra" è in nrodo memoria o sul canale Home, tenendolo premuto

per % secondo si contmuta il formato indicazione canale sullo schermo da fiequenza a

. etichettaalfanumerica.

Tasto [V/Ml
premendolo brevemente si commuta i l modo di sintonia banda "a sinistra" tra VFO e

memoria.

Quapdo la banda "a sinistra" e in modo VFO, tenendolo premuto per t/2" si avvia la

finzione ricerca intel l igente.

Quan<Jo la banda "a sinistra" e in modo memoria, tenendolo premuto per /2" si avvia la

finzione tnemoria a banchi.

Tasto [HMl
prernendo brevemente questo tasto si richiama la frequenza prefèrita memorizzata
"Home".

Tenendolo premuto Wr %" si attiva la scansione sul canale prioritario.

Tasto ISCN]
Prernendo brevemente questo tasto si attiva la scansione della banda "sinistra".

euando la banda "a sinistra" e in rnodo memoria, tenendolo prenluto per /2" si avvia la

funzione sintonia in modo tnetnoria.

@ Tasto ISETI
Premetrclo brevemente si entra in modo impostazione tramite menir'

Tenendolo premuto per'/r" si copiano i dati VFO banda principale in un registro della

memoria.

FT-88008 Manuule d'uso 13
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Comnvu E coNrvETTnRr s(.tL qANNELLy FRnNTALE
@ Tasti posti a destra

/î\ l tasti posti sul lato destro: tLOWl, tV/Ml, [HM] e lSCNI, tramite il passo del
I : \ menu #20. possono essere impostati su due funzioni. La procedura è descritta a

pag. 63.

Tasto tLOWI (lMHzl)
Modo tast i "1"  ( impostazione in iz ia le ILOWI)
Premendo breveurente questo tasto si irnposta i l l ivello di ponza in trasmissione dalla
banda "a destra"  ( "LOW",  "MlD2",  "MlDl"o "HlCH") .

Quarrdo la banda "a destra" e in rnodo mernoria o sul canale Home, tenendolo premuto
per % secondo si commuta i l formato irrdicazione canale sullo schermo da fiequenza a
etichetta alfànr"rmerica

Modo tasti "2" ([MHz])

Un pressione breve su questo tasto inserire la sintonia a VFO "grossa", passi di I MHz
sulla banda principale.

Premendo per Yz" i passi diventano di l0 MHz.

Tasto [V/Ml( [REV])
Modo tasti "1" (impostazione iniziale tV/M])
Prernerrdolo brevemente si commuta i l modo di sintonia banda "a destra" tra VFO e
memoria.

Quando la banda "a destra" e in modo VFO, tenendolo prernuto per %" si avvia la
funzione ricerca intel I igente.

Quando la banda "a destra" è in modo rrrernoria, tenendolo premuto per Yr" si avvia la
funzione mernoria a banchi.

Modo tasti *2" ([REV])

Una breve pressione scambia, in banda principale quando si opera non isoonda (ad
esernpio, via ripetitore), la frequenza di ricezione con quella di trasmissione.
Tenendolo premuto per /r" si inverte la direzione della spaziatura: RPT (spaziatura
negativa), ftpf + (spaziatr"rra positiva), RPT OFF (simplex).

Tasto [HM]( ITONEl)
Modo tasti "l" (impostazione iniziale IHM])
Premendo brevemente questo tasto si richiama la frequenza preferita mernorizzata
"Home". 

-
Tenendolo premuto per /2" si attiva la scansione sul canale prioritario.

Modo tast i  *2 ' ( ITONE])

Pretnendo breveurente questo tasti si cornmuta il sisterra di silenziamento codificato a
toni dello squelch: ENC (codifrca CTCSS). ENC.DEC (squelch a toni CTCSS) o DCS
(d ig i t a l e ) .

I4 FT-88008 Manuale d'uso
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Coulxu E InNNETTnM suL PANNELLry FRuNTALE
Tasto [SCN]( tSUBl)
Modo tasti "1" (impostazione iniziale tSCNI)

Premendo brevemente questo tasto si attiva la scansione della banda "destra"'

Quando questa è in modo memoria tenendolo premuto pert/2" si accede attiva la sintonia

in modo mernoria.

Modo tasti "2'([SUB])

Premendo brevemente questo tasto si assegna I'intervento successivo su un altro tasto

sulla banda secondaria (l ' icona "@D" larnpeggia sulla banda secondaria).

@ VOL+SQL a destra
Il comando interno VOL regola il volume del ricevitore "a destra". La rotazione oraria

incrementa i l  l ive l lo .

Premendo per due secondi questo comando si accende o spegne I'apparecchio. l l

comando esterno SQL regola lo squelch usato per silenziare i l ruurore di fondo del

ricevitore "a destra". Deve essere ruotato in senso orario (partendo dal fondo corsa)

sino a quando il rumore scolrlpare (e si spegne I' indicazione " @N" sul visore), questa

e la posizione di massima sensibil i tà.

@ Manopola DIAL a sinistra

euesto cornando d i  s intonia a scat t i  (20)  è quel lo  associato a l la  banda "destra" .

Premendolo brevemente si assegna alla banda destra i l valore si banda principale. [n

queste condizioni, in rtodo VFO, premendola si passa a regolazione sintonia grossolana

(passid i  I  MHz).
premendo questo coman do per /2" si comnruta la banda "destra" in questa successione:

430 MHz à 850 MHz à 144 MHz è 250 MHz à 350 MHz à 430 MHz """
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LCD
Memoria canali banda "srnrbfra" Memoria canali banda "destra"

lcone
<: canale memoria prioritario
SKIP: canale memoria escluso
-: spaziatura negativa
+: spaziatura positiva
- 4: spaziatura fuori standard
Eirc: codiftcatore toni
DEc : decodificatore toni
fD: in trasmissione

@: banda pr incipale
GMfr: canale occupato (o squelch aperto)
Mf : sintonia in modo memoria
MUTE'. silenziamento audio attivo
Dcs : squelch codificato digitale
9600: modo Packet a 9600 bps
L: potenza trasmissione ridotta
M'. polenza trasmissione media (in assenza di icona la potenza e massima)
Ol: spegnimento automatico attivato
1g: blocco tasti/sintonia inserito
f:nfl: modo impostazione tramite menù
ffartEr'. il modo tasti è su "KEY2"

-a t t t t J

Strumento S- & PO banda "srnisfra" Strumento S- & PO banda "desfra"

I 6 FI\88008 Munuale d'uso
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Coxr,tnssrcw suL ryANNELLry PuSTERInRE

î

O Connettore d'antenna ANT
Collegare qui, tramite una spina tipo "M" (PL-259)" la vostra antenna.

@ Presa DATA
Per mezzo di questo connettore a 6 poli mini DIN e possibile interfacciare un terminale

di controllo nodale TNC a 1200 o 9600 bps per efîettuare trasmissioni digitali in Packet.

A pag. | 0 specitìca contatti.

@ Presa EXP SP
Queste presa mini jack bipolare da 3,5 mm, fornisce I 'uscita audio adatta a pilotare un

altoparlante esterno la cui impedenza ottimale è di 8 W. Semplicenrente inserendo la

spina si esclude I 'altoparlante interno.

@ Cavo al imentazione in CC a + 13.8 V con fusibi le

Questo e i l cavo da usare per alirnentare i l r icetrasmettitore in corrente continua. Al

connettore va collegato il cavetto di alirnentazione fbmito in dotazione, che deve a sua

volta essere collegato ad una sorgenteir-r CC,in grado di erogare almeno 9 A continui -

batteria d'auto o alimentatore DC per stazione di base. Accertatevi che il cavo rosso sia

collegato al polo positivo mentre quello nero al polo negativo.

FT:88008 Manuule d'uso I 7



MtcnoForvo MH-49,aot

@

O PTT
Prernere questo tasto per trasmettere e rilasciarlo per ricevere.

Tastiera
QLres t i  l 6  t as t i  gene rano  i  t on i  DTMF

trasmissione.

In ricezione possono essere usati per imrnettere

direttamente la fiequenza su cui volete sintonizzarvi

o richiarnare un particolare canale dalla memoria.

@ rasti lPllt[P2]tlP3lltP4l
Tasti [P1]: Questo tasto commuta la prerogativa di banda
pr inc ipale t ra I ' ind icazione a desta e quel la  a s in is t ra del lo
schermo LCD. È la mig l iore e p i i r  rapida v ia per  questa

impostazione.
Prernendo per %" secondo conrmuta la banda principale sr-rlla banda
di l iequenza superiore.
Tasti [P2]: Prernendo brevemente questo tasto si commuta i l
controllo di sintonia banda principale tra VFO e rnernoria.

Quando è impostato il modo VFO in banda principale, premendo questo tasto pert,/2" si
attiva la finzione ricerca intell igente.

Quando e impostato i l modo memoria in banda principale. premendo questo tasto per

%" si attiva la fìrnzione memoria a banchi.
Tasti [P3l: Prernendo in successione questo tasto si seleziona il sistema di codifica in
banda principale tra CTCSS e DCS, con questa sequenza:

ENC )  ENC.DEC (squelch a subroni )  )  DCS )  OFF )  ENC. ' . . . ' .
Tasti [P4]: Una breve pressione in.rposta i l l ivello di potenza in trasmissione banda
pr inc ipale t ra "LOW".  "MlD2",  "MlDl"o " l l lGH".

Quando la banda "a destra" è in r.nodo memoria o sul canale Home, tenendolo premuto
per % secondo si cornmuta il formato indicazione canale sullo schenno da frequenza a
etichetta alfanumerica.
Se volete potete riprogram$rare questi tasti per altre funzioni, per maggiori informazioni
v e d e r e a p a g . 5 l

@ L A M P  \  .
A,rcerìde una lampadina per la retrpilluminazione dei tasti microfono.

O LOCK
QLresto interruttore blocca i comandi del microf-ono salvo la tastiera ed il PTT.

@ [uP]/[DwNl
Plemere brevernente o mantenere premuto questi tasti per far scoffere la sintonia a
salire o verso i l basso. Nella rnaggior parte dei casi emulano la manopola di sintonia.

FT-88008 Manuale d'uso

duran te  l a

18

t -(6'

@ @ ( D @

i@ @ @ @_,r

,P*ero".]f---o
!v/ )l

, , s



Mtcnoipoxo MH-42B6JS
l l  microfbno MH42ro.r è simile al MH48rzu salvo chc non dispone della tastiera DTMF e

del tasto LAMP per comandare la retroil lurninazione.

O PTT
Premere questo tasto per trasmettere e rilasciarlo per ricevere.

@ rasti [Acc]/[P1 ]tlP2ltlP3l
Tasti [ACG]: Questo tasto comrnuta la prerogativa

di banda principale tra I ' indicazione a desta e quella

a sinistra dello scherrno LCD. È la rnigliore e piir

rapida via per questa itnpostazione.

- 3

rc
:
-
rc

Tasti [P1]: Premendo brevemente questo tasto si conrmuta

il controllo di sintonia banda principale tra VFO e l l lenlo-

ria.

Quando e impostato i l  modo VFO in banda pr inc ipale,

prenrendo questo tasto per t/2" si attiva Ia funzione ricerca

intell ieente.

Quarrdo è impostato i l  modo memor ia in  banda pr inc ipale,

prernendo questo tasto per t/2" si attiva la finziorte tnemoria a

banchi.
Tasti [P]: Prernendo in successione qllesto tasto si seleziona il sistema di codifica in

banda principale tra CTCSS e DCS, con questa sequenza:

ENC ) ENC.DEC (squelch a subtoni) à DCS ) OFF à ENC """'

Tasti [P3]: Una breve pressione imposta i l l ivello di potenza in trasrrrissione banda

pr inc ipale t ra "LOW",  "MlD2",  "MlDI 'b  "F l lGH".

Quando la banda "a destra" è in rnodo rnenroria o sul canale Homc. tenendolo premlrto

per % secondo si commuta il formato irrdicazione canale sullo scherrno da frequenza a

eti chetta al fànurnerica.
Se volete potete riprogranlmare questi tasti per altre fìrnzioni, per maggiori inforrnazioni

v e d e r e a p a g . 5 l

o LOCK
Questo interruttore blocca i comandi del rnicrotbno salvo la tastiera ed il PTT.

Premere brevemente o lnantenere p€iiiîto questi tasti per far scorrere la sintonia a

salire o verso i l basso. Nella maggior parte dei casi emulano la rnanopola di sintonia.

NoÉ
Se cambiate il tipo di microfono tra MH42gzus e MH,48aeJ o viceversa, intervenite

sul passo #23 del menù (MlC). Per maggiori informazioni, vedere apag.63.
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USO SEMPLIFICATO
.ffi- Hil Itt sono R. E Radio, ti ussisterò intsnÍo che li in/brmerai nelle moltissime

YFW .fun:,ioni ili t'ui ù coput'e I'FT-88008. Immagino che sarai ansioso cli antlare suhifo
"in oria", ma ti suggerisco cli leggere completumenle Ie sez,ioni "Uso ..." cli queslo manusle

per utilizzare al meglio queslo.fanîastico apparato. Ma è oru di incominciare ...

AccerusroNE E sPEGNtMENTo
l .  Per accendere I 'apparato prell lefe pcr 2" la nranopola

di regolazione voluure posta a destra.

Qr.rarrdo accerrdete I'FT-8800E per'2" appare indicata

sullo schermo LCD la tensione d'alimentazione in CC.

Trascorso questo intervallo la scherrrrata passa sulla

nonnale indicazione di frequenza.

2. Per spegnerlo, premere per 2" " la manopola di regolazione volume posta a destra.

RecomzroNE DEL voLUME
I l  vo lume è regolato indipendentet îente per  la  banda destra e la  banda s i r r is t ra del

ricetrasmettitore. Perregolare i l volurne della banda sinistra ruotare la manopola sinistra

VOL del FT-8800E; per la banda destra i l comando VOL posto a destra.

Regolate i l volurne per un l ivello aLrdio opportuno sul rumore di fondo presente in banda o

su un segnale eventualmente presente.

RecouzroNE DELLo seuELcH
Anche lo scluelch è regolato indiperrdenternente per la banda destra e la banda sirristra del

ricetrasrnettitore. Per regolare la soglia dello squelch della banda sinistra ruotare la rnanopola

sinistra SQL del FT-8800E; per la barrda destra i l comatrdo SQL posto a destra.

La speciale funzione di RF "Squelch" presente nel FT-8800E consente di f issare I 'apeftura

dello squelch solo sui segnali che superano un deternrinato l ivello misurato dall 'S-Meter.

Maggiori informazioni a pag. 26.

SeleztottE DELLA BANDA
La configurazione irriziale prevede chc l 'FT-8800E operi in I lodo "doppia ricezione".

Irr queste condizioni la banda defìnita principale (ove è possibile la trasrnissione), è indicatà

dalla icona -qED"

Per stabilire quale sia la banda principale, semplicemente premente il tasto [Pll del microfono

MH48rs.r o [ACC] per il MH-4286Js, oppure premete brevemente la manopola di sintonia

appropriatarrrente <lestra o sinistra. Noterete che I'icona -qED- si illumina alternativamente

al lato selezionato "destro" o "sinistro".

t
I
.1
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USO SEMPLIFICATO

Premete la trranopola di sintonia di sinistra per conlnlutare su questa la banda:

144 MHz )  250 Mf{z )  350 MI lz  )  430 MHz )  850 MHz )  144 MHz """

Premete la rnanopola di sintonia di destra per comlnutare su questa la banda:

430 MHz )  l ì50 MHz )  l44MHz à 250 MHz )  350 MHz )  430 MHz """

.fr(; I) poteîe selezionare Ia hawla sul ricevitore principule prenrcndo il îasto lPll posto

ffi sul micro.fono, per % ":

2) Se necessurio poteÍe conligarare /'FT-8800E per operare in modo V-V o U-U.

@

iLl\.fintzí itl\.\lzfr
@t.--aast-J E@---aa----

VHF-VHF (V-V) Operation UHF-UHF (U-U) Operation

Nota
I'FT-88008 potrebbe ricevere fortissimi segnali sulla frequenza immagine e/o la sensibilità
del ricevitore potrebbe ridursi, a doppia ricezione attivata, dalla combinazione della banda
"destra" e "sinistra".

Se voi riscontrate interferenze che sospettate siano entrate via immagine, potete calcolare la
frequenta di questa tramite la formula sottostante. Questa informazione puo essere usata per

opportune contromisure come trappole, ecc.

o (frequenza banda "sinistra" t45.05 MHz) x zI - (frequenza banda "destra" t.47 .25 MHzl x n2 =

frequenza intermedia "destra" o "sinistra"'

( r r  è  un numero in tero:  1,  2,3,  . . . )

(@

Ltii\nn ,i7l.nnn
EEE.--a-----  @lNl.--aa--aa

ELEZIONE DELLA BANDA
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Uso sEMPLrFrcAro
EsplonazroNE BANDA

l )  Manopola di  s intonia
La rotaz ione del la  manopola d i  s intonia var ia la  f requenza s intonizzata con i l  passo

prograll lr l lato pcr la banda corrente. In senso orario con fì 'equenza a crescere, antiorario

scendendo.

Se volete fare una variazione considerevole della frequenza sulla banda principale premete

brevemente i l comando e poi ruotate la sintonia, ora i l passo e di I MHz. Corrsiderato I 'arnpio

spettro copefto dal FT-8800E questa finzione è estremamente utile..

2) lmmissione diretta tramite tastiera (solo con MH4SAGJ)
La tì 'equenza di vostro interesse può essere sintonizzata direttarnente trarnite I ' immissione

sul la tastiera.

È suflìciente prerniate i tasti cui corrispondono le cifre, nella corretta sequenza. Siccome

non c'è i l tasto "punto decirnale."

Esempi: Perpassaresu 145.480 MHz premete tf l ) t4l ) tsl ) t4l ) t8l ) t0l.
Per sintonizzarsi su 433.000 MHz t4l ) t3l ) t3l ) tOl ) tOl ) I0l.

3) Scansione
f n modo VFO prernere per un secondo [SCN], selezionare l'ampíezza di banda da esplorare

in scansione, poi prernere brevemente tSCN], si avvierà la scansione a salire di f iequenza.

Quando I'FT-8800E riceve un segnale sufîcientemente forte da aprire lo squelch sosta su
questo. La scansiorre si riavvia secondo i criteri impostati al passo #34 (SCAN) del menir,

maggiori infbrmazioni a pag. 66.

Se volte inveftire la direzione della scansione (ad esempio verso frequenze inferiori anziché

superiori) basta ruotare di uno scatto in senso antiorario la manopola di sintonia mentre

I'apparecchio è in scansione. In senso orario per invertire i l verso a salire di frequenza.

Per ternrinare la scansione prenrente arlcora tSCN].
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Uso yEMPLIFT.ATo

TnesmrsstoNE
Per trasrnettere si deve premere e mantenere premuto il pulsante PTT.

L'FT-8800E trasmette solo sulla bancla principale, sulla parte superiore destra rispetto alla

indicazione della fiequenza. appare I ' icona. -1&".

Regolazione della potenza d'uscita
Questo ricetrasmettitore eroga 4 Iivell i  selezionabil i

Pe r  se lez iona re  i l  l i ve l l o ,  p remere  p iù  vo l t e  i l

specifìcatamente per locazione della mernoria du-

rante il processo di scrittura (maggiori inf'omrazitrni

a pag. 32).

Durante [a trasmissione
potenza irnpostato.

:W€ potete cambiare

ryb-

dr potcnza.

t a s t o  I L O W ] .  S i  p u o  r n e m o r i z z a r e

5 W 1 0 w 2 0 w 5 0 w
(35 W: 430 MHz)

I ' indicatore di l ivello a barre sullcl schertno visualizza i l l ivello di

il livello tli potenza anche agendo sul tasto [P4] det ttricrttfono.

Nota
I'FT-8800E potrebbe ricevere fortissimi segnali sulla freqirenza immagine e/o la sensibilità
del ricevitore potrebbe ridursi, a doppia ricezione attivata, dalla combinazione della banda
"destra" e "sinistra".

Se voi riscontrate interferenze che sospettate siano entrate via immagine, potete calcolare la
frequenta di questa tramite la formula sottostante. Questa informazione può essere usata per
opportune contromisure come trappole, ecc.

O frequenza TX banda "destra" 144 MHz - 100.35 MHz =
frequenza intermedia "sinistra" o sua immagine 2' conversione. ":.,,t;;;1:;:

O frequenzaTX"l44MHzxnI -(frequenzaRX430-45.05MH2)xn2= .,:e,:.,..,,:;,: i :
frequenza intermedia "sinistra'o sua immagine 2u conversione.

O frequenza TX 144 MHzx nI - (frequenza RX 430 - 45.05 MHz) x n2 + 11.15 MHz :, '
frequenza intermedia "sinistra" o sua immagine 2" conversione.

O frequenza TX 430 MHz x nI - (frequenza RX 144 + 45.05 MHz) x n2 =
frequenza intermedia "sinistra" o sua immagine 2" conversione

(z è un in tero:  1,  2,3,  . . . )
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F urvzt orv,aME NTo E vo L(.ITo
Blocco rASTI

Per prevenire accidentali variazioni di frequenza, i tasti posti sul pannello e la manopola di

sintonia possor.ro essere bloccati.

Procedura per inserire i l blocco:

l. Passate in rnodo nrenù premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #2 | (LOCK) ruotando la manopola di sintonia principale.

3. Abil itate I ' intervento premendo breverrrente la manopola di sintonia, poi ruotate questa

a selezionare "ON".

4. Registrate la nuova impostazione e tomate al normale modo di funzionamento premendo

brevernente [SET].
5. Per disabil itare i l blocco al punto 3 selezionate "OFF".

Nore ASsocrATA ALLA pRESStoNE DEt rAsrl
I l  cicalino emette un suorlo come confèrma acustica della pressione dei tasti.

Se volete disattivarlo (o attivarlo nuovatnente):

l. Passate in rnodo menù premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #5 (BEEP) ruotando la manopola di sintonia principale.

3.  Abi l i tare I ' in tervento prernendo brevemente la  manopola d i  s intonia, .poi  por tate

l ' indicazione su "OFF" ruotando la stessa.

4. Registrate la rruova impostazione e tornate al normale modo di funzionamento prernendo

per t/2" la manopola di sintonia.

5. Per inserirlo nuovarnente. al punto 3 selezionate "ON".

SelezonE DEL pASSo Dt cANALtz.AztoNE
l l  sintetizzatore del FT-8800E puo essere ir.npostato per un passo di frequenza dt 5 I l0 I

12.5 I l5 I 20 I 25 I 50 kHz, secondo le vostre necessità. I passi di canalizzazione sono già

irnpostati in fàbbrica opportunarîente per ogni banda, in linea di rnassima sono ben calibrati

per la maggior parte delle applicazioni. Cornunque se volete intervenire sul passo e molto

facile, ricordatevi prima di intervenire di irnpostare la banda di vostro interesse in quanto il

passo è irnpostato specificatamene per ognuna di queste..

I . Passate in modo menù premendo breveuente [SET] per'/2".

2. Selezionate i l passo #37 (STEP) rfcitando"la.manopola di sintonia principale.

3. Abil itare I ' intervento prernendo brevernente la manopola di sintonia, poi selezionate i l

passo di vostro gradimento ruotandola.

4. Registrate la nuova irnpostazione e tomate al nonnale modo di funzionarnento premendo

per t/2" la manopola di sintonia.
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F uxztox,aME ryTa EVoLUTo
LutvttttostrA DEL vtsoRE

Lo schermo a cristall i  l iquidi del FT-8800E dispone di sistcma che garantisce la miglio

visibil i tà in un arnpio spettro di lLrurinosità ambientale. irrgegnerizzato per provocare i l mi-

nor  d is turbo possib i le  a bordo d i  ve icol i ,  durante la  guida not turna.  ts  possib i le  var ia le

manualmente la lunrinosità tramite questa procedura:

l. Passate in modo menù premendo brevetnente [SET].

2. Selezionate i l passo #9 (DIMMER) ruotando la rnanopola di sintonia. principale

3.  Abi l i tare I ' in tervento prenrendo brevemente la  manopola d i  s intonia,  poi  regolate

oppoftunamente la luminosità ruotando la sintonia tra DlMl , DlM2, DlM3 o OFF (esclusa).

4. Registrate la nuova impostazione e tornate al nonnale modo di tunzionamento prelnendo

per t/2" la manopola di sintonia.

Beruoe INTERcoNNESSE
Questa funzione è utile per operare con i satelliti amatoriali che usano il rnetodo di transpon-

der nonnale (non FM invertito).

l. Passate in modo menù premendo brevemente [SET]' i

2. Selezionate i l passo #42 (VFO.TR) ruotando la manopola di sintonia. principale

3. Abil itare I ' intervento premendo brevemente la rnanopola di sintonia, poi selezionate

ruotando la stessa su "ON".

4. Registrate la nuova impostazione e tomate al normale modo di funzionamento premendo

per'/r" la manopola di sintonia.

Ora provate a ruotare la rnanopola di sintonia principale, ri leverete che carnbiano entrambe

le frequenze. Tenninato questo modo operativo sganciate le sintonie selezionando "OFF" al

punto 3.
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Fuxztox,aMENTo EVnL(ITq
SteruznMENTo AUDro

II si lenziamento del ricevitore è uti le quando volete ridur-re ternporaneamente i l l ivello au-
dio all 'altoparlante della banda solo ricezione ogniqualvolta si riceve un segnale nella banda
principale, oppure, in nrodo doppia ricezione. quando passate in trasnrissione su questa.

Per attivare i l si lenziamento:

l. Passate in rnodo rrerrir prenrerrdo brevernente [SET].
2. Selezionate i l passo #24 (MUTE) ruotando la manopola di sintonia principale.

3.  Abi l i tare l ' in tervento premendo brevenrenîe la  rnanopola d i  s intonia,  poi  por tate
I' indicazione sulla confìgr"rrazione da voi prefèrita ruotando la sintonia:

'  
TX:  r iduce i l  l ive l lo  audio del la  banda solo r icez ione mentre s iete in  t rasmiss ione

sul la  banda pr i r rc ipale.

RX: r idLrce i l  l ive l lo  aLrd io del la  banda solo r icez ione n leutre s i  r iceve un sesnale
sul la  banda pr inc ipale.

TX/RX: riduce il l ivello audio della banda solo ricezione Inentre si verif ica una delle due
condizion i sopraesposte.

OFF: disabil ita i l  si lenzianrento audio
4. Registrate la rruova impostazione e tomate al nonnale modo di finzionamento premendo

per'/r" la rnanopola di sintonia.

Souelqr RF
La speciale funzione di RF Squelch presente in clr"resto ricevitore consente di fìssare I'apertura
dello squelch solo sui segnali che superano un deternrinato l ivello misurato dall 'S-Meter.

Per itnpostare questo valore seguire questa procedura, regolando il livello irrdipendentemente
per i l lato "destro" e "sinistro":

l. Mantenere premuto brevemente il tasto [SET] per passare in rrlodo prograrnmazione
tramite menù.

2. Rrlotate i l corrando di sintonia principale lìno a selezionare i l passo #32 (RF SGL).
3. Abil itate la variazione della prograrnmazione premendo brevemente la manopola di

sintonia principale. poi ruotate la stessa per irnpostate la soglia di squelch al l ivello
desiderato (OFF, S-2. S-5. S-9 o S-FULL), I ' impostazione iniziale è su OFF.

4. Per registrare la nuova irrrpostaziorre c t(rnlare al nornrale modo di funzionamento, premete
per l12 " la  r ranopola d i  s intonia.  - ,

5. Come ultin.ro intervento ruotate a fìrndo cciisa antiorario la manopola SQL.
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(Jso coN RIPETITqRT
I r ipetitori sono di solito posizionati in posiziorri alte, clominanti perestendere, c di molto. la

portata dei portati l i  di piccola potenza o dei ricetrasmettitori per rnobile. L'FT'8800E è

dotato di molte finzioni che rendono piacevole i l traflÌco via ripetitore.

SpaznruRA PER I RtPETtroRl
L'FT-8800E è stato confìgurato in fabbrica con la spaziatura per ripetitore in uso nel vostro

Paese. Solitamente e di 600 kHz per i 144 MHz e 1.6 o 7 .6 per i 70 cm.

In funzione della parte di banda sulla quale state operando, lo spostatrrento pr"rò essere verso

il basso (-) o I 'alto (+), si evidenzia quello applicato fàcendo apparire una di queste icone

sulla parle inferiore dello schermo LCD:

Arrvnzorue IURA AUTOMATICA
La funzione ARS (Auto Repeater Shil i) del FT-8800E provvede alla selezione automatica

della spostarnento della frequenza di trasmissione rrei segmenti di banda riservati ai ripetitori,

opportuna per i l  paese di destinazione dell 'apparecchio cotne sotto i l l trstrato-

La funzione ARS non risulta essere attiva, perché accidentalmente disattivata potete

ripristinarla, dovete:

l. Passate in modo rnenù prernendo brevetlente [SET].

2. Selezionate i l passo #2 (ARS) ruotarrdo la rnanopola di sintonia principale.

3.  Abi l i tare I ' in tervento premendo brevemente la  manopola d i  s intonia,  poi  por tate

I' indicazione su "ON" ruotando la sintonia (ARS inserito).

4. Registrate la nuova impostazione e tornate al normale modo di f'unzionamento premendo

per t/z'" la manopola si sintorl ia.

ARS-Repeater Subbands
-  -  -  - - 2 - m

Version A
145.1 145.5 146.0 146.4 147 .0 147.6 148.0

t-=-l l-+--l --f;F_] l-;-l
l - l  1 4 6 6  1 4 7 . 4

145.6 145 B
EuroPean Version

- .
- - - zo-cml

440.0 445.0 450.0
Vers ionA E

438.20 439.45 -
fn turo versron 1

l r ' I  Euro  Vers ion  2
433 00 433.40
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(Iso corv RIPETITqRT
ArrvazoNE sPAztATU RA MANUALE

Se ARS e stato disattivato o dovete impostale la spaziatura di frequenza ricezione I

trasmissione in direzione inverlita, potete fbrzare ntanualnlente.

Procedura:
l. Passate in rnodo menit premendo brevemente [SET].

2. Selezionate i l passo #33 (RPT.MOD) ruotando la r.nanopola di sintonia principale.

3.  Abi l i tare I ' in tervento premendo brevemente la  manopola d i  s intonia,  poi  por tate

I' indicazione su "-", "+" o "OFF" ruotando la sintonia.

4. Registrate la nuova irnpostazione e tomate al nonnale rtodo di funzionamento premendo

peÍ t /2"  la  manopola s i  s intonia.

Variazione valore spaziatura im postato
Se vi trasferite in una regione diversa, per essere compatibili con lo standard locale, potreste

necessitare di rnodificare la spaziatura per ripetitore.

Procedura:
|. Passate in modo menù premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #36 (SHlFf) ruotando la nranopola di sintonia principale.

3. Abil itare I ' intervento prernendo brevemente la rnanopola di sintonia, poi impostate i l

valore dello spostamento di f iequenza ruotando questa nlanopola.

4. Registrate la nuova impostazione e tornate al nomrale modo di firnzionamento premendo

pert/2" la rnanopola si sirrtonia.

:Hí re dovete operare con un ripefitore con spaziutura Jùori standard non vi conviene

ffi$ inÍen,enirc su qilesto passo tlel menù ma registrare separateJrequenze di rícez.ione

elrssmìssione, conte spiegoto a pag. 33.
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F uxztov,aMnNro C T C S S/DC^S
SueroNr CTCSS

Molti r ipetitori per essere attivati r ichiedono che sr.rl vostro segnale sia sovrairnposto un

tono continuo di bassissirr.ra fiequenza. Questo sisteura previene I'attívazione casuale dovuta

a radar o segnali spuri generati da altri trasrnettitori.. Questo sister.rra di codifìca a toni e

definito CTCSS (squelch codifìcato a continui), è previsto nel vostro FT-8800E ed e rnolto

semplice da attivare.

.ffi; CICS.S intplica tlae fasi: impostare il modo toni e poi impostare la.fîequenza

ffi uno. Rispettivamente agentlo sui passi tlel menù #4t (TONE M) e #40 (TONE F).

l. Passate in rnodo I.nenit premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #41 (TONE M) ruotando la manopola di sintonia principale.

3. Abilitare I'intervento premendo brevenrente la manopola di sintonia, poi ruotatela tìnché

sullo schermo e selezionato "ENC", cioe è attivato il codificatore CTCSS che vi permette

di accedere al ripetitore.

:Hf R.E dice: in questo passo, mentre ruotste la sintonia, potreste notare che appare

ffi$ anche l'iconu'DCS". Si riJbrisce al metodi tli cotliJica digitale tlello squelch,

p iù av u nti tles c ritttt.

4 .  Ruotando o l t re la  manopola,  d i  uno o p i i r  scat t i ,  appare "ENC.DEC".  Cotr rpor ta

I'attivazione dello squelch codifìcato a subtoni, cioe I 'audio della vostra radio si sblocca

solo quando il corrispondente invia lo stesso subtono CTCSS che voi avete selezionato.

Così i l  vostro apparecchio resta silenzioso fìntanto che ricevete una chiamata a voi

indirizzata, utile finzione quando operate in aree con congestionato trafÎco radio.

5. Quando avete scelto i l rnodo tono CTCSS, prenlete brevernente la manopola di sintonia

p r i nc ipa le ,  po i  r uo ta te la  d i  uno  sca t to

antiorario per passare al rnenir #40 (TONE

F). Qui scegliete la frequenza del subtono.

ó. Abilitare I'intervento premendo brevetnente

la manopola d i  s intonia.

7. Rr.rotatela fìnche sullo schermo appare la

fiequenza di vostro interesse.

8. Registrate la nuova impostazione e tornate

a l  n o r m a l e  m o d o  d i  f u n z i o n a r n e n t o
prerrrendo pert/2" la manopola si sintonia.

CTCSS TONE FREQUENCY (Hz)

67.0 69.3 7 1 . 9 74.4 77.0 79.7

82.5 85.4 88.5 91 .5 94.8 97.4

100  0 103 .5 107.2 10 .9 114 .8 1'1 8.8

230 127 .3 1 3 1 . 8 36.5 141.3 146.2

1 5 1 156.7 159 .8 162.2 165.5 167.9

7 1 . 3 173 :8 177 .3 79.9 183.5 186.2

189  9 192.8 196.6 99.5 203.5 206.5

210 7 218 1 225 7 229.1 233.6 241.8

250 3 254.1
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F urvnox.aME Nro C T C S S/DC^S
SueroNr CTCSS

:Hf // il vostro riperilore poîrebbe non./ar transitare il vostro subtono, ulcuní sistemì

ffi to usuno solrt t'ome protezione all'attivaz,ione e non pret,etlono tli ritrasmetîerlo.

Si I'S-Meter dellette, rilevando la presew,a di un segnale, nut non trsnsita I'uudio nell'FT!

8800E riperetu i passi cla I a 4 ruotando lu munopola di sintonia a selezionare "ENC" per

permettere I'sscolto del tru.ffico sul cansle.

2) Inten,enendo sul tasto JP3l del microlbno potete selezíonare ìl modo di codífica sqaelch

tro ENC, ENC.DEC o DCS sulla bandu principale.

FulrzroruaMENTo DCS
Un'altra forma di protezione a toni è i l DCS o squelch codificato digitale. È un più recente

ed evoluto metodo con maggiore immunità ai fàlsi interventi del CTCSS. Anche questo

codificatore/decodificatore è previsto nel vostro FT-8800E, facile e sirnile da attivare come

il CTCSS. Puo essere necessario per attivare il vostro ripetitore o comunque per tndirizzare

una chiamata ad un vostro amico, purche il suo apparecchio sia dotato di questa funzionalità

evoluta.

,ffi anche quesîo sislema, come il CTC,SS, richiede che ìmposfíaÍe íl modo sa DCS e

7$ poi selezionoÍe il lono cotlifi<'ato.

l. Passate in nrodo menù prenrendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #4 I (TONE M) ruotando la manopola di sintonia principale.

3. Abil itare I ' intervento prernendo brevemente la rnanopola di sintonia, poi ruotatela finché

sullo schermo è selezionato "DCS". cioe e attivato i l de/codifìcatore DCS.

4 .  P reme te  b revemen te  l a  rnanopo la  d i

s i n t o n i a .  e  s e l e z i o n a t e  i l  p a s s o  # 1 0
(DCS.COD) ruotando questa.

5. Abil itare I ' intervento di selezione codice
DCS prernendo brevenrente la manopola di
sirrtonia.

6. Ruotatela finché sullo schermo appare i l

codice a tre cifre di vostro interesse.

7. Registrate la nuova impostazione e tornate

a l  no rma le  n rodo  d i  f unz ionamen to
premendo pert/2" la manopola si sintonia.*

-.Hí f// ricordafevi t'he DCS è an sistema di codilica/decodifica pertanto il vostro

ffi ricevirore rests muto.finlanto che riceve nel segnale in urrivo il codice impostato.

Se volete curiosare in ascoltando in hunda, imposÍare DCS'OFF"!

2) Inlervenendo sul tasto [P3l del microfono potete selez.ionsre il modo DCS.

30

DCS CODE
023 025 026 031 032 036 043 047 051 053
054 065 071 072 073 074 114 1 1 5 '116122
125 131 132 134 143 145 152 155 156 162

165 172 174 205 2 1 2 223 225 226 243 244

245 246 251 252 255 261 263 265 266 271

274 306 3 1 1 3 1 5 325 331 332 343 346 35r
356 364 365 371 411 4 1 2 413 423 431 432

445 446 452 454 462 464 465 466 503

506 5 1 6 523 526 532 546 565 606 o t z 624

627 631 632 654 662 664 703 712 723 731

732 734 743 7M
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F uwzroN,aMENro C T C S S/DC,S
ScnrusroNE PER tDENTtFtcARE ToN

Quando non sapete la fiequenza del subtono o i l codice DCS usato da un'altra stazione,

potete irnpostare I 'apparecchio che sta ricevendo un segnale ad eseguire una ricerca del

tono in uso relativamente al segnale sintonizzato. A questo riguardo dovete ricordarvi due

cose:

O dovete essere sicuri che il vostro ripetitore usa lo stesso sistema di tono (CTCSS o DCS);

O alcuni ripetitori non fanno transitare i l tono CTCSS, per ri levare i l subtono dovete quindi

sintonizzarvi sulla fiequenza in ingrasso del ripetitore.

Per identif icare i l tono trarnite scansione:

l. Impostate l 'apparecchio per finzionare con i subtoni CTCSS e/o codice digitale (DCS),

come spiegato nel paragrafb precedente. Sullo schermo appare rispettivarr,errte "ENC

DEC" per i subtoni o "DCS" per la codifìca digitale.

2. Passate in modo menù premendo brevernente [SET], poi selezionate il passo #40 (TONE

F) per i subtoni CTCSS o # l0 (DCS.COD) per i codici digitali, ruotando la rnanopola di

sintonia principale.

3. Prernete la manopola di sintonia principale per abil itare I ' intervento sul passo di menir

selezionato.
4. Avviare la scansione per identifìcare i l CTCSS o DCS ricevuto premendo brevemente

[SET] della banda principale.

5. La radio quando riconosce, abil ita I 'audio e ferma la scansione. Registrate la nuovà

impostazione premendo brevemente la rnanopola di sintonia principale, tornate al nomrale

modo di finzionamento premendo ancora la stessa per t/2".

:Hf À.8 dice: se quests funzione non identìilcu il tono o il codice continua

ffi inlrlinitamente. Può darsi perché il corrispondente non sts inviuntlo alcun îono,

comunque in questo cuso terminate Ia ricerca premendo ISCNI.

La scansione identificazione tono finziona sia in modo VFO sia memoria.
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FurvnoxaMENTo DELLA MEMnRTA
FuruzoruaMENTo cANALt MEMoRIA Dt BASE

Richiamo dalla memoria
1. Se necessario passate dal urodo VFO al modo memoria, premendo [V/M].
2. Seleziorrate i l canale di vostro interesse ruotando la nranopola di sintonia.
3. Per tornare in modo VFO preurete ancora brevemente il tasto [V/M].

I

*ffi; Quando Io ratlio è già in modo memoria, un metodofacílìtalo per selezionare il 
ì

ffi conole è di immertere il suo numero trumite i tasti del micro.fono. Ad esempio per c

richismare dalla memoria la locozione #4 prete í01 à J0l à J4l.

Variazione sintonia in modo memoria
Anche quando avete richiarr.rato un canale registrato in memoria potete, con facilità, spostarvi
di sintonia come se foste a "VFO".

l. Con I'FT-8800E in rnodo "MR" (memoria), richiamate i l canale di vostro interesse.
2. Ora premete per t/r" ISCN l, sullo schenno appare I ' indicazione "MI'.

3 .  Spostatev i  d i  s intonia a vostro p iacere ruotando Ia manopola.  I l  passo è quel lo
corrispondente, in modo VFO, per quel segmento di banda.

4. Se volete trasferire al VFO una fiequenza sintonizzata in rnodo memoria, premete per
Yr" lVlM], il contenuto della rnernoria e inalterato.

5. Se volete riportarvi sulla fiequenzainiziale, quella memorizzata, premete per'/i'IVIM).
L'indicazione "Ml' scompare dallo schenno.

Cancellare in memoria
Con un totale di 1052 locazioni disponibil i , può sovente accadere che desideriate cancellare
alcune fiequenze memorizzate. La procedura per cancellare i l contenuto di un canale della
memoria (eccettuato i l canale l ) è relativarnente semplice.

l. Se necessario premete [V/M] per passare in rnodo rnemoria.
2. Ora premete per l12" [SET], poi ruotando il comando di sintonia principale selezionate

la locazione della memoria di cui volete cancellare i dati registrati. l l  canale #l non e
cancel labi le .

3. Premete brevemente [SCN]. Sullo schermo appare indicato che si è passati al canale #1.
Ruotando la rnanopola di sintonia principale vi accorgete che il contenuto della locazione 

i
menroria precedenternente selezionata e ora nascosto. 

,
Notu: unu volîa cancellsti i dgfi non possono.essere recuperati

I t o
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Fuwztow,nMENTo DELLA MEMuRTA

, t

FuttzroruaMENTo cANALT MEMoRIA Dt BASE
Canale memoria Home
Per ognuna delle cinque bande operative (vedere apag.2l) è previsto uno speciale canale
"HOME" richiarrabile direttarnente con la semplice pressione di un tasto, per sernplifìcare
il r ichiamo di una frequenza da voi preferita. La procedura di registrazione è sernplice.

| . Selezionate sulla banda principale in modo VFO la frequenza di vostro interesse. lmpostate
anche itoni CTCSS o DCS così come la spaziatura per ripetitori e i l  l ivello di potenza in
trasmissione se volete memorizzare anche questa impostazione.

2. Premete per % secondo il tasto [SET], sullo schermo appare lampeggiante un numero.
3. Mentre questo sta lampeggiando, premete [H/M]. La frequenza e gli altri dati (se impostati)

sono ora registrati nella locazione HOME della rnemoria.
4. Potete ripetere questa procedura per le altre bande.
5. Per richiarnare i l canale HOME basta prernere [H/M] sia in modo VFO che memoria.

!  l è - € . - ' . . . .{'-' - *
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Fuxnorv,aMENTo IN scANSIoNE
l l  sistema di scansione del FT-8800E può esplorare con efficacia i canali metnorizzati o

spazzolare un segmento di banda alla ricerca d'attività. Si sosta sulle fiequenze ove e presente

un segnale, così potete decidere se stabil ire i l  contatto o meno.

Il funzionarnento della scansione prevede piir possibil i tà di riavvio con lo stesso principio

base. È questo che ora dovete decidere, cioe come riavviare la scansione dopo che questa ha

sostato su un scgnale.

lmpostazione modalità di riavvio scansione
Sono possib i l i  due metodi :

TIME (ternpo): in questo modo la scansione sosta su ogni segnale che incontra per 5

secondi .  Se entro questo tempo voi  non interveni te a d isat t ivare la

scansione, questa si riavvia automaticamente anche se la stazione è ancora

attiva.

BUSY (impegnato): in questo modo la scansione sosta su ogni segnale che incontra. Sosta

sul segnale fintanto che questo e presente, 2 secondi dopo la caduta

della portante la scansione si riavvia automaticamente.

Selezione modo di riavvio

l. Passate in modo menù premendo brevernente [SET].
2. Selezionate i l passo #34 (SCAN) ruotando la manopola di sintonia principale.

3. Abil itare I ' intervento prenrendo brevemente la manopola di sintonia, poi impostate i l

modo di riavvio da voi scelto ruotando la sintonia.

4. Registrate la nuova impostazione e tornate al normale modo di funzionamento premendo

pert/2" la n.ranopola di sintonia.

Nota: I'impostazione iniziale è su "TIME".

38
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Fuwztox.aMENTo IN scANSIotvE
ScausroNE rN MoDo VFO

Questo modo vi consente di esplorare tutta la banda operativa corrente.

l. l . Se necessario passate dal modo menroria al rr.rodo VFO, prerr.rendo [V/M].
2. Pren,ete per un secondo ISCN], poi selezionate i l segmento di banda da esplorare in

scansione ruotando la nranopola di sintonia tra: +1, +2,+5 MHz,ALL, PMS-X e BAND.

ALL: la scansione esplora le frequenze cornprese tra I 0tì - 520 e 700 - 999.990 M Hz.
PMS-X: la scansione esplora antro i l irnit i f issati dalla coppia di canali mernoria PMS

corrente, maggiori informazioni a pag.42.

BAND: la scansione esplora entro i l imiti della banda corrente.
3. Avviate la scansione prernendo brevemente ISCN].

Quando è avviata la scansione PMS, sulloschermo apapre l ' indicazione "P-X; in tutti gli

altri casi "P Sc".
4. Quando (e se) lo squelch incontra un segnale sufficientemente intenso da aprire lo squelch,

la  scansione entra in  pausa,  a segnalare questa condiz ione i l  punto decimale del la
indicazione frequenza lampeggia.

j. La scansione si riavvia secondo la modalità iurpostata.
Per tenninare la scansione prelnete ancora brevemente i l tasto [SCN] (oppure i l tasto
microfono PTT).

-Y-3 quando uwiaîe Ia scansione 1'FT-8800E cambia la.fretluenzu a sulire, se volle
7-$ invertire Ia direzione basts ruoîare la manopola di sintonia di uno scatto in senso
opposto (in questo caso antiorario).Veelrete che Ia scansione inverte suhito Ia direzione di
e t p I o ra z.i o n e freq a e n ze.

Potete irnpostare la scansione in modo che, raggiunto il lirnite superiore della banda, il VFO
salta al limite inferiore della banda successiva (o viceversa). Vedere a pag. 60 le note relativa
al oasso menù #4 IBAND).
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Fuyztox,nMEIvro IN scArvsloNE
ScnrusroNE rN MoDo MEMoRTA

Anche la scansione in nrodo urcmoria ò senrplice da avviare:

l. Sc neccssario passatc clal rrroclo VFO al rnodo tnernoria. prernendo [V/Ml.
2. Avviate la scansione plerrendo brevctuente ISCN].
3.  Come in scansione i r r  nrodo VI 'O,  c luando (e se)  lo  squelch incontra un segnale

sufTicientetrentc intenso da aprire lo squelch, la scansione entra in pausa. La scansione

si riavvia secondo la rnodalità irnpostata.

4. Per terrninare la scansione pre mete ancora brevetrrente i l tasto ISCN] (oppure

micro l 'ono PTT).

,ffi sulla bantlu "destra" Io scunsione ìnclnde solo i canali memoria in cui sono

\ffi menroriz.z.aÍe.frequew,e entro Ie hande amatoriali dei 144 e 430 MHz"

Come escludere una locazioni memoria dalla scansione
Talvolta può essere uti le "saltare", durante la scansione, alcuni canali memorizzati sui quali

I 'att ività di trasrnissione e praticanrente continua corne quell i meteo che in pratica impediscono

il funzionamento della scansione, se la modalità di riavvio e a cadr.tta di portante, perche la

pausa e troppo breve. Quindi se volte, potete "saltare" in scansione questi canali

l. Se necessario passate dal rnodo VFO al modo memoria, prernendo [V/M].
2. Richianrate i l canale da escludere ruotando la manopola di sintonia.
a
J .

4 .

5 .

6.

7 .

Asscgnate Ia banda cui  appart iene i l  canale corrente da escl r - rdere come pr inc ipale

prenrendo la manopola di sintorria.

Entrate in nroclo inrpostazione prelrendo brevemente [SET].
Rr.rotando la rnanopola di sintonia principale selezionate i l passo menù #37 (SKP.MSM)

Prernete brevernente la rlanopola di sintonia poi ruotatele a selezionare "SKlP". A questo

punto il canale e nlarcato cotne escluso in scansione, sullo schenno appare I'icona "SKIF',

anche richiamandolo manualtnente.

:* Lu sele:.ionc "MSM"è relutiva ttlla "scansione compilata metnoria", descritta
Yv{í nel purugru lit sut't'cssivtt.

Per togliere questo attributo al passo 5 selezionate "OFF" (il canale marcato cotne escluso

può essere conlunque richiamato manualrnente tramite la nranopola di sirrtonia in modo

memoria).
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ScerusroNE tN MoDo MEMoRIA

Scansione compilata memoria
L'FT-8800E vi offie la possibil i tà di compilare una vostra l ista preferenziale di canali rne-

moria da esplorare in scansione. Questo attributo e segnalato dal simbolo "{".

Quando voi avviate la scansione a partire da un canale marcato "{", la scansione esplora

solo quell i appartenenti a questo gruppo. Diversanrente se avviata da un canale senza la

lurarcatura "{" la scansione esplorerà tutti i  canali.

Procedura per compilare lista scansione preferenziale.

l. Se necessario passate dal rnodo VFO al modo meutoria, premendo [V/M].
2. Richiarnate i l canale che volete sia incluso nella vostra l ista prefèrenziale ruotando la

manopola di sintonia.
-).

4.
5 .
6.

7 .

Assegnate al lato usato per selezionare i l canale corrente conte principale premendo la

manopola di sintonia.
Entrate in modo irnpostazione premendo brevemente [SET].
Rr"rotando la manopola di sintonia principale selezionate i l passo menÌr #37 (SKP.MSM)

Premetc breverrrente la manopola di sintonia poi ruotatele a selezionare "MSM". A questo

punto i l canale e marcato come escluso in scansione.

Pertogliere questo attributo al passo 6 selezionate "OFF" (il canale marcato conle escluso

può essere conlunque richiamato nranualmente trarnite la manopola di sintonia in rnodo

rnemoria).

Awio scansione compilata memoria

l. Passate in modo menù premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #35 (SCAN M) ruotando la nranopola di sintonia principale.

3. Prenrete brevernente la manopola di sinbnia, poi ruotate la sinkltia a selezionare "MSM".

4. Registrate la nuova impostazione e tornatc al normale rnoclo di fìrnzionatnento premendo

pert/2" la manopola di sintonia.

5. Ora avviate la scansione cornpilata mer.noria prenrendo tSCN]. Saranno esplorati solo i

canali contrassegnati con "{".

6. Per terminare questo modo di scansione, al punto 3, selezionate *MEM".
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Fuxztox,aMEIYTo IlY scAIYSTtYE
PnocmmMAzroNE LtMtl BANDA tN scANstoNE

Con questa funzione "PMS" si puo effettuare la scansione, o limitare la copertura a VFO, su

un segmento di banda. Ad esempio potreste prefèrire limitare la banda da 144.300 a 146.000

MHz per evitare di interlèrire nel segrnento inl 'eriore riservato al traffico in SSB/CW su

deboli segnali.

l. lmoostare la radio in modo VFO premendo, se necessario, [V/M].

2.

J .

4.

5 .

6.

Sul canale "L1 " (lirrite infèriore sottobanda I ) memorizzate. corne prima spiegato 144.300

MHz...
Analogarnente su "U1" (l inrite superiore sottobanda l ) 146.000 MHz.

Passate in modo tnemoria premendo [V/M] e richiamate il canale L | .

Premete per /2" [SCN], si avvia PMS e sullo schermo appare I ' indicazione "MÎ'. Ora,

ruotando la manopola di sintonia o avviando Ia scansione, noterete che I 'operatività del

ricetrasrnettitore e lirnitata in un segmento di banda.

Sono disponibil i  in mernoria dieci coppie di l imita banda marcati daLl I U1 a L1 O/U1O.

Quindi se volete potcte registrare segtnenti su piir bande.
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FuxztoNtMENTo rN scAtYSroNE
ANSIONE SUL CANALE PRIORITARIO 

' 'DUAL 
WATCH''

Con I'FT-8800E è possibile esplorare in scansione due canali, ciò vi pernrette di operare in
rnodo VFO, tnernoria, o sul canale abitudinario "Horne" ed esplorarc periodicartrente i l
canale defìnito dall 'utente come "Prioritario". Se su quest'ult iuro è presente una stazione
con segnale sufficientemente intenso da aprire lo sqLrelch, la scansione sosterà su cÌuesto con
fa modalità definita in riavvio scansione, vedere a pag.37 le notc sul passo nrenù #34 (SCAN).

Procedura per attivare i l doppio ascolto "Dual Watch" sul canale prioritario.

Pr ior i tà  in  modo VFO
l. Richiarnate i l canale cui volete attribuire i l privi legio di prioritario.
l. Ora passate in rnodo VFO.
l. Attivate il modo prioritario a VFO premendo [HMl per %". Non si moditìca la f,requenza

sintonizzata ma ogni 5" I 'FT-8800E controlla se sul canale prioritario c'ò attività.
{. Per teminare la rnonitorizzazione e tornare in rnodo VFO premete [HM] per 2".

Priorità in modo memoria
i . Memorizzate la frequenza prioritario sul canale " 1".
l. Ora passate su qualunque altro canale.
i. Attivate i l modo prioritario a VFO premendo [HM] per %". Non si modifìca i l canale

selezionato rna ogni 5" I 'FT-8800E controlla se sul canale prioritario c'e attività.
{. Per terminare la monitorizzazione e tornare in n.rodo trrenroria prelîete [HM] per 2".

Pr ior i tà  *HOME"

l. Richiarnate i l canale cui volete attribuire i l privi legio di prioritario.
l .  Ora passate su un canale HOME.
i .  At t ivate i l  modo pr ior i tar io  HOME premendo [HM] per  %";  su l lo  schermo appare

I' indicazione "PRI". La frequenza sintonizzata resta sul canale HOME, rna ogni 5" I 'FT-
8800E controlla se sul canale prioritario c'è attività.

J. Per tenninare la monitorizzazione e tornare sul canale HOME premete [HM] per %".

>Hí potete impostare il "Dusl Wutch" specfficatamente e conlemporoneqmente su
7-# entrambe Ie bantle, ad esempio potete awiare Iu priorità in modo VFO sulla banda
'deslra" e in modo memoria sullu "sinistra".
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RtcnncA II{TELLIGENTE
La funzione c l i  r icerca in te l l igente puo essere usata per  regis t rare senza l ' in tervento

dell'operatore sino a 25 canali su entrarrrbe le bande dalla menroria se su questi viene rilevata

attività.

La ricerca intelligente spazzola su tutta la banda o la porzione di banda limitata, tutti i canali

attivi vengono rnemorizzati nell 'ordine in cui sono registrati, non in funzione dell ' intensità

del segnale o a crescere di f iequenza..

euesta funzione è particolarmente uti le quando visitate per la prirna volta una città le cui

frequenze assegnate ai ripetitori locali vi sono sconosciute. Smart search scopre su quali

canali si svolge I 'att ività locale e l i registra per voi.

Attivare la ricerca intell igente è semplice.

l .
2 .

J .

1 -

5 .

lmpostare la radio in modo VFO premendo, se necessario, [V/M]'

Premete per'/" '[V/M], sulla banda corrente, si avvia la scansione esplorando a salire la

banda, i canali ove è presente un segnale sufficienternente intenso da aprire lo squelch

sono caricati.

euando tutti i 25 canali sono stati impegnati o si è raggiunto il limite di banda, la ricerca

intelligente tennina ed il ricetrasmettitore si riporta sulla frequenza di parlenza'

per richiarrare i canali del bando ricerca intell igente appena registrati basta ruotare la

manopola di sintonia o i tasti [UP]] / [DWN] del microfono (solo per Ia ricerca intelligente

sulla banda principale.

Se trovate una trasmissione per voi interessante e volete m.emorizzaÍe la frequenza in un

norrnale canale della metnoria, seguite la procedura riportata a pag' 32'

,M: I) prentlere rutÍu che queste memorie vengono tleJînile "soft" cioè se uscite dullu

ffi ricerca intclligente o la awiute nuovamente, vengono perse'

21 LA ricerca intelligente sulla bantla principule può essere swiata anche premendo il

tasto lP2l del microfbno.

3) potete awiare contemporaneumente la ricerca intelligente sullu handa "tlestrL" e
"sinistrg".
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F a u a O u IT,I E N T O RI S P O N D IT O RE AU T O II,I AT I C O ART ST M

l l  s i s temaARTSrned ian te l ' usode l  DCSv i  puo rnan tene re in fb rma tosevo i  cdunvos t ro

corrispondente dotato della rnedesima funzionalità siete in portata.

Prima di attivare I 'ARTS entrambe Ie stazioni devono irrpostare lo stesso codice DCS,

secondo la procedura specifìca. Se gradito può essere attivato anche un allarrne sonoro.

Quando ARTS è attivo, ogni volta che pren'ìente i l PTT, o comunque ogni 25", la radio

trasmette un segnale DCS per circa I ". Se i l corrispondente e entro la poftata, i l  cicalino (se

abilitato) avverte e sullo schcrrno appare "lN.RNG", se invece siete fuori portata "OUT.RNG".

L'interrogazione, che voi comunichiate o meno, continua ogni 25". Per adempiere all 'obbligo

def l ' ident i f icaz ione potete lar  e l l lc t tcre ogni  l0 ' i l  vostro norn inat ivo in  CW. Quando
disattivate I 'ARTS, anche il DCS si disattiva salvo che non f'osse già da prima attivato.

Se una qualunque delle stazioni esce dalla portata per più di un rninuto (quattro interrogazioni),

la radio interpreta la nrancanza del segnale. l l  cicalino avverte e sullo schermo I' indicazione

passa a "OUT.BNG" (fuori portata). Se vi riportate entro la portata, i l  cicalino della radio

avverte e sullo schermo torna "lN.FìNG".

Quando ARTS è attivo i l rnicroprocessore impedisce di variare la fiequenza o altro; per

riabilitare il vostro intervento clovete terminare l'intervento di ARTS. Cio per evidente logica,

un cambio canale non dcve csscre interpretato come perdita di contatto.

lmpostazione ed attivazione di ARTS.
l .  Impostate la vostra radio e le atre sullo stesso codice DCS, come trattato a pag' 30.

2. Passate in modo nrenu premendo brevemente [SET].

3. Selezionate i l passo #3 (ARTS) ruotando la rnanopola di sintonia principale.

4.  Abi l i tare I ' in terverr to prenrendo brevemente la  rnanopola d i  s intonia,  poi  por tate

I' indicazione sulla impostazione da voi scelta, ruotando la sintonia:

IN.RNG: i l cicalino si attiva solo la prima volta che I 'apparecchio riscontra essere in

portata, tton per successive confèrme;

OUT.RNG: ogni volta clre I ' interrogazione ha esito positivo è emesso un tono acuto.

5. Registrate la nuova impostazione e tornate al normale modo di f'unzionarnento premendo

brevenrente la rrranoDola di sintonia. A confèrma che ARTS è attivato sullo schermo

appare "OUT.RNG".

6. Ogni 25" la vostra radio invia una interrogazione al vostro corrispondente. Quando e se

questo rispondc con il proprio segnaleARTS I' indicazione sullo scherrrro cotl ltruta su
" lN.FNG" a confèr tna I 'es i to  posi t ivo.

7. Per terrninare e tornare al normale modo di funzionar.trento prelîente brevetnente la

manopola d i  s intonia.
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lmpostazione identificatore in CW
I l  dispositivo per I 'ARTS e dotato anche dell ' identif icatore stazione chiamante in CW. La

radio può essere programrrata per inviare ogni 9 rninuti, quando ARTS è in l inziorre, "DE

(segue il vostro nominativo, fìno a l6 caratteri) in codice morse.

Procedura per la programmazione

L Passate in modo menù premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo #8 (CWID W) ruotando la marropola di sintonia.

3. Premete brevernente la manopola di sintonia principale

4. Ora ripetete I ' intervento per abil itare I ' immissione del vostro nominativo.

5. Selezionate i l prirno carattere ruotando la manopola di sintonia in senso orario.

6. Begistrate la prima lettera premendo la rnanopola di sintonia.
7. Passate al carattere successivo premendo ancora brevenrente la rnanopola di sintonia.

tì. Ripetete i punti 6 e 7 fino a cornpletare immissione vostro norninativo.
9. Se volete cancellare tutti i caratteri a destra del cursore premente il tasto banda "principale"

tscNl
l0.Quando avete completato, registrate e tornate al norrnale modo di funzionamento

premendo brevemente la manopola di sintonia.
I l. Passate in modo menr) prenrendo la manopola di sintonia principale, poi selezionate i l

passo #7 (CWID) ruotando la manopola di sintonia di uno scatto antiorario.

l2 .Abi l i tare I ' in tervento premendo brevernente la  rnanopola d i  s intonia,  poi  por tate

I' indicazione su "TX ON" ruotando la sintonia (per abil itare I ' identif icatore in CW).
13. Registrate la nuova irnpostazione e tornate al non'nale modo di finzionarnento premendo

brevemente la sintonra.

{ . _  ' +

Ì
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L'FT-8800E c l isporre d i  una rnernor ia in  cui  è possib i le  regis t rare s ino a l6  nt tmer i  che

possorlo esserc trasmessi in codici DTMF lunghi fìno a l6 cif ie.

La procedure per scrivere in queste metnorie e la seguente:

l. Passate in nri lclo trrenit premendo brcvemente [SET].

2. Sclczionate i l passo # I 5 (DTMF W), ruotando la rnanopola di sintonia principale.

3.  Abi l i ta te I ' in tervcnto pre nrendo brevemente la  nranopola d i  s intonia pr inc ipale,  poi

selezionatc la locazione tnemoria DTMF su cui volete registrare i l nurnero ruotando la

stessa (da "d-1 " a "d-1 6").

4. Premerrte brevemente la rnanopola di sintonia. Poi selezionate la prirna cifra che forma il

numero da tnetnorizzare ruotando la stessa.

5. Con la cif ia voluta selezionate, premete brevemente la sintonia. Ora passate la seconda

cifia che fbrma il numero da rnemorizzare ruotando setrpre la manopola di sintonia..

6. Ripetete cìgesto passo 1ìno a completare il r.rutnero che volete formare. Se volete correggere

un errore d'ip.rrnissione, premete breveurente ISCN] della banda principale per cancellare

tutto quanto è stato tnemorizz;rto dopo il cursore.

7. A completamento, prelxete [SET]. Il rrumero e memorizzato nella locazione selezionata.

8. Se volete registrare un altro nurrero, selezionate un'altra locazione della memoria DTMF

ruotando la rnanopola di sintonia e ripetete la procedura dal punto 4 al 7.

9. Per uscire e tornare al nornrale rnodo di funzionatnento premente per t/2" la rnanopola di

s intonia pr inc ipale.

Per trasnrettere un nttl-nero registrato in DTMF:

l. Passate in rnodo menu pretnendo brevemente [SET]'

2. Selezionate i l passo # l5 (DTMF W), ruotando la rrranopola di sintonia principale.

3. Prerncnte brevementc la manopola di sintonia, ora selezionate i l rrumero da trasmettere

ruotando la stessa.

4. Per uscire c tornare al norurale rnodo di lunzionamento prenlente per'/2" Ia rnanopola di

s intonia pr inc ipale.

5. Passate in trastrrissione prelnendo il PTT.

6. Sempre tenendolo prelîuto, prerrete i l tasto [HM] della banda principale. La stringa

DTM F è autotnaticanlente elllessa.

7.  Quando in iz ia I 'ern iss ione del la  s t r inga potete anche r i lasc iare i l  PTT perché la

trasnrissione comunclue continucrtì f ino a conrpletanlento.
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F a w n o x tr'rnN T 0 c nrúBrN AT 0 RE AU T 0 tur An c 0 D T I|,1 F
E possibile variare la velocità di ernissione stringa DTMF tra tre l ivell i : 50 rns (20 cil ie al
secondo. impostazione iniziale), 75 nrs ( l3 cif ie/") e 100 rns ( l0 cifre/").

Procedura per variare la velocità stringa in DTMF.
l. Passate in modo menù premendo brevenrente [SET].
2. Selezionate i l passo #14 (DTMF S) ruotarrdo la rranopola cli sintonia principale.

-1. Abilitare I'intervento premendo brevemente la manopola cli sintonia principale, poi portate

l ' indicazione sulla velocità di vostro interesse ruotandola.
-1. Registrate la nuova irnpostazione e tornate al normale rnodo di lunzionamento premendo

a lungcl la rnanopola di sintonia.

È- anche possibile modificare i l ternpo di ritardo tra la pressione su ISCNI e I 'avvio clella
c'nrissione stringa. I

Procedura per variare il tempo di ritardo.
l. Passate in modo menù premendo brevemente [SETI.
l .  Selez ionate i l  passo #13 (DTMF D) r r - rotando la nranopola d i  s intonia pr inc ipale.
.ì. Abil itale I ' intervento premendo brevernente la manopola di sintonia principale. poi portate

I' indicazione sul tempo di vostro interesse ruotando la stessa ("Soms" / "25O ms" /
"750 ms" /  "1OOO ms") .

-1. Registrate la nuova irnpostazione e tornate al normale rnodo di funzionamento premendo

a lungo la rnanopola di sintonia.

1  - r -  5 - . - :: _  ' *

-ì
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CoTmGAMENTI TRAMITg lxrnnynr
E possibrle conligurare I'FT-8800E per poter accedere ai ripetitori che fbmiscono il servizio

WIRESTM (estensione della copcrtura tnediante la rete Internet).

l. Attivate la funzione WIRESTM premendo brevemente la manopola di volume "sinistro".

Sul l 'are r iservata a l la  ind icazione f iequenza del lo  scherrno appare per  2"  " lNT ON".

Quando WIRESTM e attivato appare la icona "int" nel campo memoria banda secondaria.

2. Selezionate i l numero d'accesso (ICODE "O" - "9", "A", "8", r 'C", ú'D", "E (*)" o "F

(#)) corrispondente al ripetitore WIRE,STM con il quale volete stabil ire i l  collegamento
(se rron ne siete a conoscenza chiedete al responsabile di rete area), tenendo premuta la

manopola di volume sinistra e poi ruotando la nranopola di sintonia principale.

3. A funzione WIRESîM attivata, I 'FT-8800E genera un breve tono DTMF (0. l") all ' inizio

di ogni trasmissione per stabil ire e Inanlienere i l collegarrento al ripetitore remoto.

4. Per terminare WllìESrM, premete ancora la manopola di volunte sinistra.

Potete anche accedere ad altri sistemi di interconnessione via Internet che usano i DTMF

come accesso.
l. Passate in rnodo menù premendo brevemente [SET].
2. Selezionate i l passo # l5 (DTMF W) ruotando la nranopola di sintonia principale.

3.  Abi l i tare I ' in tervento prernendo brevemente Ia manopola d i  s intonia pr inc ipale,  poi

caricate i l tono DTMF che vi interessa per stabil ire i l  collegarnento via Internet (se non

ne siete a conoscenza chiedetc al responsabile di rete area) nel canale memoria DTMF

corrente.
I ) Selezionate la locazione rnemoria DTMF su cui volete registrare il nurnero ruotando

la rnanopola di sintorria principalc (da "d-1 " a "d-'1 6").
' 

2) Prernente brevemente la nranopola di sintonra.

3) Poi selezionate la prinra cifia che fbnna il numero da rnemorizzare ruotando la stessa.

Ora passate la seconda cifia che fbnna il numero damemorizzare ruotando sempre la

rnanopola d i  s intonia.

4) Ripetete i l passo 3). fìrro a completare i l numero che volete fbrmare.

5)  A completarnento,  regis t rate I ' i rnpostaz ione premendo la manopola d i  s intonia

pr inc ipale.

4. Selezionate i l passo #17 (INET) ruotando la rnanopola di sintonia principale.

5. Premete brevernente la manopola di sintonia principale, poi ruotando la stessa. abil itate

la conncssione alternativa tramite Internet selezionando "lNT.MEM".

6. A cornpletanlenlo, registrate I'inrpo;;,lazione prernendo la manopola di sintonia principale

per t/2".

7. Attivate la funzione WIRESTM premendo breventente la manopola di volurne "sinistro".

Sull 'are riservata alla indicazione frequenza dello schermo appare per 2" "lNT ON".

Quando WIRESTM e attivato appare la icona "int" nel campo memoria banda secondaria.
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CoUSGAMENTI TRAMITE lrvrnnxnr
8. Selezionate i l numero d'accesso ("IMEM 1" - "lMEM16") corrispondente al ripetitore

con il quale volete stabil ire i l  collegamento, tenendo premuta la manopola di volume

sinistra e poi ruotando la manopola di sintonia principale.

9. A funzione interconnessione via Intemet attivata, I 'FT-8800E, premendo la rnanopola

volume sinistra o i l tasto rnicrofono [P2], invia i toni DTMF come stabil ito al pr"rnto 9.

10. Per terminare premete ancora la manopola volurrre sinistra.

per reimposlare WIRESM, ríchiamate íl passo menù #17 (INET) e selzionote "INT COD".
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ATTRE IMPOSTAZIONI

Questa tìrnziorre, trascorso un tempo prograrnmabile di trasntissione ininterrotta (ilnpostazione

iniziale 6'), autonraticanlcnte couìlnuta in ricezione. Previene la trasmissione inuti le, corne

nel caso che il pulsante PTT restasse accidentalnlente pren.ìtlto.

l l  ternpo è programrnabile da I a 30 minuti a passi di l ' .

Procedura per modifìcare I ' impostazione iniziale (6')

L Passate itr rrrodo tnetrù premendo brevemente [SET].

2. Selezionate i l passo #42 FOI) ruotando la manopola di sintonia principale.

3.  Abi l i tare I ' in tervento premcndo brcvernente la  marropola d i  s intonia,  poi  por tate

I' inclicazione sulla durata di vostro interesse ruotando la manopola di sintonia (da I a 30

minu t i  c  OFF) .

4. Registrate la nuova irnpostazione e tomate al normale ntodo di funzionamento premendo

a lungo la rnanopola di sirrtonia principale.

SpecrutruENTo AUToMATtco
l l  r icctrasrnettitore dispone di una 1ìnzione che ne determina lo spegnimento autolnatico

dopo un ternpo impostato di inattività trascorso senza che venga azionato alcun pulsante

APO. Sc entro i l  per iodo speci f ìcato non s i  az iona a lcun pulsante e se I 'apparato non è

irrpegnato nella ricerca in scansione o nella ricezione con il controllo sul canale di priorità

attivato, I 'apparato stesso si spegnerà autornaticauente. Questa funzione e uti le per evitare

di scaricare inuti lrncnte la batteria se vi scordate acceso I 'apparato installato sulla vostra

autovctl.ura.

Per attivare la tinzione APO:

l. Passate in rnodo menù pretnendo brevemente [SET].

2. Selezionate i l passo #l (APO) ruotando la tnanopola di sintonia principale.

3. Abil itare I ' intcrvento premendo brevcrnente la manopola di sintonia, poi regolate i l tempo

tra I e l2 orc (a passi di % ora) ruotando la rnanopola di sintonia.

4. Registrate la nuclva itnpostazione e tornate al nonnale rnodo di finzionamento premendo

a lungo la manopola di sirrtonia principale.

52 FT-88008 Manuule d'uso



Amnn rMPosruzrcNr
PnocnaMMAztoNE FUNztoNE TASTT MtcRoFoNo

Le funzioni iniziahnente assegnate ai tasti rnicrofbno [P1]/[P2]l lP3ll lP4l per I 'MH48net;

[ACC]/[P]/[P1lllP2] per I'MH.42ae.rs dell'FT-8800E possono essere modifìcate dall'utente
se questo prefèrisce assegnare un'altra fìnziorralità.

Vodifica funzione assegnata ad un tasto:
l. Passate in rnodo menù premendo brevemente [SET].
l. Selezionate i l passo relativo al tasto da programmare ("#20 PG P1", *29 PG P2", "30

PG P3" o "3 l PG P4") ruotando la manopola di sirrtonia principale.
-1. Prernendo brevemente la manopola di sintonia, poi ruotando la stessa scegliete quale

funzione volete assegnare al tasto selezionato.
J. Registrate la nuova impostazione premendo ISETl, se volte proseguire modificando un

altro tasto ruotate la rnanopola di sintonia e ripetete i l punto precedente.
5. Registrate la nuova impostazione e tomate al nonnale modo di fìrnzionamento premendo

a lungo la manopola di sintonia principale.

Funzione Premendo il tasto Premendo a lungo il tasto
SCAN Att iva la scansione ne. l la banda nr incipale. Quanclo la bandtr  pr incrpalc è in nrodo ntenrt r

r i r t .  prcrncrrd, '  Pcr 
r . "  qrrcsto lus l r )  s i  p i ìss l t  î

sintonia in nroclo rlrcmoriir.
STIL.OFF Disabi l i ta (apre) lo squelch sul la banda

pr i  nc i  pale.
D i s a t r i l i t a  ( a p r c )  l o  s q L r e l c h  s u l l a  b a n t l a

nri nci rra le.
TCALL Ernissione nota chiamata a 1750 Hz F.r t r iss i t l rc  nrr t r  c l t iarnut i r  a l75l ' t  l l t .
RPTR Selezione direzione spaziatura ripctitore.
PRI Attivazione nronitoraggio canale rrrioritario

LOW Sclezione l ivel  lo potenza ernessa. QLrando la banda pr incipale ò in modo memo-
r i a  o  su l  cana l c  l lOMI l ,  p r cn rcn t l o  pe r  %"
qucs to  t as (o  s i  co r r l l l u t a  I ' i n t l i caz i onc  a
sc l t c rn ro  cana l i  da  f i cquenza  ad  e t i che t t a
al l 'anumcr ica.

TONE Selezione modo e tono CTCSS o codice
DC'S.

MHz Alt ivazione s intonia grossa,  passo I  MHz. Att ivazione s intonia grossa,  passo l0 MHz
REV lnversione liccluenze ingrcsso / uscita

ripetitore.
Sclczirnc dirczione spaziatLrra ripctitorc banda
pr i  r rc ipale.

HOME Richianro canale "HOME"
Att i r  az ione scansionc nr ior i tarnr .

BAND Attr ibuzione banda pr incipale a banda
"destra" o "sinistra".

C o n r m u t a  m o d o  b a n d a  p r i n c i p a l c .

VFOiMR Sclczionc conlro l l t r  s intoni l  Vl '0 r r  r r rcrrror ia. ( ' o n  h a n d a  p r i n c i p a l c  i r r  m o d o  V F O ,
at t ivazione l ì rnzionc r icerca inte l l igente.
Sc la banda pr incipalc ò in nrooo t ì ìc t . ì ' ìorr i t ,
at . t ivaziorrc rncnror i l r  l r  hanchr.
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Arrnn IMPqSTAZIuNI
LnRcnezzn Dt BANDA E GUADAGNo MlcRoFoNlco

Quando operate con spaziature st ret tc  corne 12.5 o l5  kHz potete r idurre i l  guadagno

rnicrofbnico elalarghezzadi banda in ricezione. Cio corr.rporta una riduzione della deviazione

rninirl izzarrdo Ie interfèrerrze sui canali adiacenti (migliora anche la ricezione).

Procedura per impostare minore larghezza di banda

l. Passate in modo menu premendo brevemente [SET].

2. Selezionate i l passo #44 (WID.NAR) ruotando la rnanopola di sintonia principale.

3. Prernendo brevemente la rnanopola di sintonia, poi ruotando la stessa commutate

I' indicazione sullo schermo a "NARROW".

4. Registrate la nuova irnpostazione premendo la manopola di sintonia principale per /2".

Per tornare con la nomrale regolazione (rnaggior guadagno microfonico e l5 kHz di larghezza

di banda in ricezione), al punto 3 selezionate "W|DE".

\Mí questu imposfazione è ignorata sulla banda tli urleslra" e, Iimitatamente ai 29 MHz

W in quelto di "sinistra".
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Amnn rMPosrAZIoNI
lruvensroNE coDrcr DCS

Il sistema DCS è stato introdotto iniziahnente dalle radio per servizio privato terrestre (LMR)

ed è largamente in uso. Talvolta e anche indicato con altri norni, ad esempio come TPL@)
(marchio d i  propr ietà del la  Motoro la lnc) .

Util izza un sistema di codici con struttura a23 bit trasmessi alla velocità di 134.4 bps
(subaudio). Talvolta si verif ica I ' inversione al complernento del codice trasnlesso o ricevuto.

Questo impedisce I 'apertura dello squelch a DCS attivato perche la sequenza decodifìcata

non corrisponde a quella selezionata. Tipicamente puo verifìcarsi quando:

O Si connette un preamplificatore esterno in ricezione.
O Si opera via ripetitore.

O Si inserisce un arnplificatore lineare esterno.

L'inversione dei codici non implica che alcuno degli apparati sia difettoso (chi progetta gli

amplif icatori e lo standard industriale ne tiene considerazione), se riscontrate che lo squelch
non si apre quando voi ed i l vostro corrispondente usate lo stesso codice DCS, voi o I 'altra
stazione (rna non entrarnbi) dovete provare a:

l. Passate in modo menù premendo brevemente [Sgf].
l Selezionate i l passo #l | (DCS.N/R) ruotando la manopola di sintonia.
j. Premendo brevemente la manopola di sintonia, poi ruotando la stessa scegliete uno di

questi modi:
TRX N: codifica normale, decodifica normale;
BX R: codifica normale, decodifica invertita;
TX B: codifica invertita, decodifica normale;
TRX R: codifica invertita, decodilìca invertita.

-1. Registrate la nuova irnpostazione e tornate al normale modo di funzionamento prernendo
per t/2" la rnanopola di sintonia.

Quando terminato questo particolare utilizzo. ricordatevi di impostare nuovamente "TRX

\" per riportare alla normalità.
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Fuxztoy,aMElvro A BANDE INCRÙcIATE
Cslr una serlplicc pli lgranrurazionc via urenu c possibile fàr funzionare I 'FT-8800E come

ripetitore a banclc incrociate. Questa funzione è molto uti le in caso d'etrergenza ln aree

rernotc o pcr collegarnenti in duplex a birnde incrociatc.

prima di poter usare la funzione ripetitore a bande incrociate ricordatevi di verificare questi-

punt i

O Legalità d'utilizzo in questo modo localmente.

O Scegliete con attenzione la coppia di fiequenza per non recare disturbo ad altri utenti. ll

r ipetitore a bande incrociate oltre a poteressere d'i l legale uso, ha la potenziale capacità

di  in terrornpere a l t r i  c i rcu i t i  d i  cornunicazione o creare in ter fèÍenze a r ipet i tor i

intercorrnessi. Se non siete bene inlòrmati sr-rlle fiecluenze in uso dai ripetitori nella vostra

area, una buona regola e di stare fuori dai segmenti di banda riservati al traflìco simplex

via ripetitore. Consultate i l coordinatore di area.

O Ricordate che il ciclo attivo in trasrnissione è di gran lunga prolungato in questo servizio

come ripetitore, per assicurare un adeguato raffreddartrento vi raccomandiamo di

irrrpostare un basso livello di potenza.

Ovvianrente I ' impostazione di coditìca/decodifìca CTCSS, se volete rendere necessario

I' invio 6i una clrianrata selettiva per I 'uso del vostro ripetitore, deve essere fàtta per ciascuna

banda. Ricordatevi che oggi I 'uso dei canali è tale che se non trovate una coppia valida di

fiequenze e vi proteggcte con i CTCSS avete un elevato rischio di interferire con altri utenti.

Procedura per inrpostare i l servizio ripetitore a barrde incrociate

L per prima cosa impostate come voluto entranrbe le bande e regolate lo sqtrelch fino al

sicuro silenziatnento.

2. Passate in modo tnenù premendo brevemente [SET].

3. Selezionatc i l passo #44 (X-RPT) ruotando la rnanopola di sintonia'

4. Prernete brcvetrrcnte la manopola <Ji sintonia, sullo schertno appare "XSTAFT"'

5. Per attivare il rnodo ripetitore a bande incrociate, pre lnete ancora brevemente la rnanopola

di sintonia.

6. Per terminare questo lnodo prell lete ancora [SET].
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Azznn qMENTo DEL MICRopRocESSoRE
I . Spegnete la radio.

2. Accendete la radio tenendo premuto il tasto "destr" 
[V/Ml.

3. Ruotando Ia rnanopola di sintonia principale scegliete una di queste opzioni:

SETMOD RESET: riporta tutte le impostazioni del rrrenir alla configr"rrazione iniziale

irnposta in fabbrica.

HYPER RESET: riporta nella memoria HYPER le registrazioni iniziali.

MEMORY FESET: riporta i l contenuto della rnemoria regolare alla condizione iniziale.

M-BANK BESET: cancella I 'assegnazione ai banchi tncmoria.

ALL RESET: riporta tutto alle condizioni iniziali.

4. Completate I ' intervento premendo brevenrente [SET].

.ó-.--.-.-..
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Croy,azotYE
Voi potetc copiare tutti i  dati contenuti in memoria e le impostazioni di menir da un FT'

8800E ad un altro. Questa finzione necessita di autocostruire un cavo per collegare i

connettori DATA dei due ricetrasmettitori, come evidenziato nella fìgura sottostante.

Qui viene spiegata la procedura per creare una copia.

l. Tramite i l cavo apposito, collegate i due connettori DATA delle due radio.

2. Entrambe le radio devono essere spente, poi accendetele tenendo premuto iltasto "sinistro"

lv/Ml.
3. Ruotate su ogni radio la manopola di sintonia "destrao'a selezionare (CLOME START),

poi premete i l tasto [SET]. Per un istante scompare ogni indicazione sullo schermo poi

appare "CLONE".

4. Sulla radio destinazione della copia premete i l tasto "sinistro" 
[LOW]. Sullo schermo

appare l ' indicazione "CLONE RX".

Sul la  radio or ig inale (qLre l la  che ha g ià regis t rat i  i  dat i  da copiare) ,  premete i l  tasto
"sinistro" [V/M], si avvia immediatarîente il trasferimento di dati alla radio "destinazione"

da "origine", sullo schermo appare "CLONE TX".

Se si verifìcano dei problemi durante la clonazione viene visualizzato "CLONE EFROR".

Controllate il cavo e tentate ancora.

Se la clonazione ha successo scompare I'indicazione sugli schermi "CLONE RX" e "CLONE

TX'"

Spegnete entrambe le radio e rimuovete il cavo di collegarnento. A questo punto potete

accenderle ed iniziare i l trormale uso degli apparecchi.

L,r i ì ' ,
\ \  r  l r l /  !\-,/ :

- .  , .  - J

5 .

6 .

8 .

él
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S$rnutl DI MEIYU
Il sisterna di menù del FT-8800E vi pennette di personalizzare nLulle()se funzioni e paratnetri

operativi per meglio soddisfare le vostre esigenze.

Entrare in modo programmazione via menù e sernplice, basta seguire questo schetna base:

l. Passate in rnodo menù premendo brevemente [SET].
2. Ruotate la manopola di sintonia per selezionare i l passo di vostro interesse.

3. Abilitare I'intervento premendo brevemente la rnanopola di sinbnia principale, poi ruotate

la stessa a scegliere o regolare i l parametro.

4.  A cornpletamento regis t rate la  nuova impostazione e tornate a l  normale modo d i

funzionamento premendo per t/2" brevemente la manopola di sintonia principale.

:Hf 1/ il carattere "h" anfeposto ul numero passo menù significa che è possihíle

ffi impostare speciJicatamente ogni canale della memoria Hypen

2) il caruttere "h" enteposto al numero passo menù signilica che è possibile impostare

specfficatamente ogni bunda e modo (VFO, nremoria, canali Home).
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Srcrnutl DI MEIYU
tem #lMenu ltem Funziono Vafori previsti InizÍale

1 APO att iva /  d isat t iva i l  tempor izzatore per lo spegnimento
automatico.

oFF /0 .5H  -  12H OFF

2 ARS attiva / disattiva la spaziatu.a automatica per tfaffico via
rioetiîore.

ON/OFF x 1

3 ARTS seleziona il modo ARTS I N  R N G / O U T R N G

BAND attiva/disattiva il limite banda modo VFO banda corrente. BND ON/BNDOFF }ND OF

5 BEEP attiva / disattiva il cicalino conferma pressione tasti BEP.ON/BEP.OFF BEP.ON

6 CLK.SFT commuta frequenza cPU. SFT,ON/SFT.OFF ) F  I . U F I .

7 CWID attiva / disattiva I'identificatore stazione in CW in ARTS TX ON/TX OFF TX OFF

I CWID W programmazione vostro nominativo identifìcazione stazione
in CW. vedere a paq.45.

9 DIMMER reoolazione livello i l luminazione schermo DIM 1 /D IM  2 /D IM  3 /OFF DIM 1

1 0 DCS.COD scèlta codic€ DCS. 104 standard DCS Code 023

11 DCS.N/R seleziona il codice DCS tra normale e inverso. TRX N/RX R/TX R/TRX R TRX N

1 2 DSP.SUBseleziona il formato schermo banda secondaria. FREO/CWID/DC-IN/OFFFREQ

1 3 DTMF D reoola i l rìtardo combinatore automatico DTMF s0MS/250lVS/450MSi
750t\,4s/ 1000lvs

45OMS

14 DTMF S reoola là velocità invio combinatore auîomatico DTMF sOMS/75MS/ lOOMS sOMS

1 5 DIMF W scrittura registri memoria combinatore automatico DTMF,
vedere a Daq. 46.

1 6 HYPER attiva/disattiva la funzione scritÎura automatica memoria
Hvoèr.

MANUAL/AUTO UANUAI

1 7 INET seleziona il modo interconnessione via Internet INT.COD/INT.MEM INT.COD

1 8 INET C seleziona il numero d'accesso WIRESTM coDE 0  -  9 lA lB tc tD lE lFCODE 1

1 9 INET  M sèleziona il numero d'accesso codice DTMF per i sistemi
connessione ripetitori via lnternet non WIRESTM.

d-1 -  d-16

20 KEYMOD seleziona la funzione tasti per la banda "destra". KEYI /KEY2 KEY,I

21 LOCK attiva / disattiva i l blocco tasti ONi  OFF OFF

22 LOCKT attiva / disattiva l'esclusione PTT. OFF/BAND R/
BAND L/BOTH

OFF

23 Mtc selezione tiDo microfono in uso MH-48/tVH-42 N 2

24 MUTE rmoostazione modo riduzione livello audio. OFF/TX/RX/(TX/RX) OFF

25 NAI\IE regiitra etichette alfanumeriche per ogni canale della me-
mona.

zo PKÎSPD adatta i  c i rcui t i  del  r icetrasmett i tore al la veloci ta
trasmissione Packet.

l2OOBPS/9600BPS | 200BPf

27 PKT.RXB seleziona la banda operativa per la ricezione a pacchettl. MAIN /R.FIX/L-FIX MAIN

28 PG P1 asseona funzioni tasti mtcrofono IP IACCì. SCAN/SQL.OFF/
TCALL/ RPTR/PRIILOW/
TONE/ MHz/REV/HOME/

BAND/(VFO/MR)

BAND

29 PG P2 asseqna funzioni tasti microfono [P tPl VFO/MR

30 ru  rJ asseqna funzioni tasti microfono IP lP1 TONE

3 1 PG P4 asseqna funzioni tasti microfono [P4 tp) LOW

32 RF SQL reqola l ivello soqlia squelch RF. OFF/ S-2/  S-5/S-9/  S-FULL OFF

33 RPT.MOD imoosta la direzione spaziatura ripetitore K H l U t s r / K r r  / r r r . +

u SCAN imDosta modo riavvio scansione. TIME/BUSY TIME

35 SCAN M imoosta  modo scans lone memor la . MEM/MSM IVIEM

JO SHIFT reoola entilà spaziatura ripetiÎore' 0.00 - 99.50 MHz X 1

37 SKP.N/SMdetermina I'effetto marcatura canale. OFF/SKIP/MSM OFF

38 STEP regola il passo sintetizzatore 5.0k/  1 0.0k/  12.5k/
20.0k/ 25.0k1 50.0k

x 1

39 SPCONT irnoostàbercorso audio verso altoparlante esterno (quando-
co i leoafo  I

EXT/OFF /  INT .EXT /  INT EXT

40 TONE F éelezione frequenza subtono CTCSS. 50 Standard CTCSS Tones 100 Hz

4'l TONE M seleziona il modo tono codifica / decodifìca f FF i  ENC/ENC.DEC/  DCS OFF

42 TOT reoola il temoo massimo durata passaggio in trasmissione. 1 -  30 minutes/OFF 6 minut€

43 VFO.TR attrva i disattiva l 'aqqancio VFO ON/OFF OFF

44 WID.NARriduce il ouadaono microfonico (e la deviazione) WIDE/NARROW X 1

45 X-RPT attiva / disattiva la funzione ripetitore bandg incroc,ate

40 AM attiva / disattiva il modo AM. ON/OFF OFF

47 AUTAM seleziona ìl modo riceztone AUTO/OFF AUTO

x 1: dipende dalle bande. N2: dipende rjalle versioni del ricetrasmettitore
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S$rnMl DI MENù
Passo mcnù # l  [APOI
Funzione: ail iva lcl isattiva i l ternporizzatore per lo spegnimento automatico

Valor i  prev is t i :  0 .5 -  12.0 ore (a passi  d i  0 .5 ore) .  o  OF'F

lmpostazione iniziale: OF l-

Passo rncnu #2 [ARSI
Funzione: attiva / clisattiva la spaziatura autonratica per traf' l ìco via ripetitore.

Valori previsti: ON / OfiF

f mpostazione iniziale: dipencle dalle bande , ,

Passo menù #3 [ARTS]
l,-unzione: selc-ziona il rrodo ARTS.

\  a lor i  prev is t i :  lN RNG /  OUTRNG

INRNC:  A t t i va  l a  f ì r r r z i one  A t ìTS ,  un  l ono  acu to  è  en lesso  l a  p r i n ta  vo l t a  che  i l

r icetrasluettitore rivela che sietc in copertura, u11 tono grave appena uscite da

cluesta.
OUTRNG: Attiva la fhnzione ARTS, un tono acuto è emesso ogni volta che il ricetrasmettitore

riceve utra ìnterrogazione e sietc' in copertura, Lln tono grave appena uscite da

questa.

Passo menù #4 IBANDI
Funzione: attiva/disattiva i l l imite banda modo VFO banda corrente.

Valor i  prev is t i :  BND ON /  BND.OFF

lmpostazione iniziale: IIND ON

UNDON: Quando i l  V l - -O raggiunge i l  I imi te super iore banda corrente,  la

sintonizzata salta al l imitc irrf 'criore bancla corrente (o viceversa).

l ìND.OFf: :Quando i l  VFO laggiunge i l  l i r l i te  super iore banda corrente,  la

sintonizzata salta al l imite inlèriore handa segLrentc (o viceversa).

Passo menù #5 [BEEPI
Funzione:  at t iva /  c l isat i iva i l  c ica l ino conferma pt 'css ioue tast i .
\ alori previsti: BEP.ON / l l trP.Ol' 'F

I  nrpostaz ionc in iz ia le:  BEP.ON

Passo menù #ó ICLK.SFTI
Funzione: conlmuta l 'requenza CPU.
Valor i  prev is t i :  SFI .ON /  SFT.OFI j

lmpostazione iniziale: SFT.ON 
-'- ::tt;

Questa ltrnziorre serve solo a spostare battimenti spuri se questi cadono su una frequenza di
\ (lslro lnleresse.

fiequenza

frequenza
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J'ISTEMA DI MENU
Passo menù #7 [CWlDl
Funzione: attiva ldisattiva I ' identi lìcatore stazione in CW in ARTS.

Valori previsti: TX ON / TX OF F

lmpostazione iniziale: TX OFF

Passo menù #8 ICWID W]

Funzione: prograrrn.raziorre vostro norninativo identif icazione stazione in CW vedere a

pag.  45.

Passo menù #9 IDIMMER]
Funzione: regolazione livello i l luminazione schermo.

Valtrri previsti: DIM | / DlM2 I DlM3 / OFF

Impostazione in iz ia le:  DIM I

Passo menù #10 [DCS.COD]
Funzione: scelta codice DCS.

Valori previsti: 104 codici standard DCS

lmpostazione iniziale: 023

Nn la :qucs to  passo  de l  r ne r r i r  può  esse re

impostato per ogni banda e locazione lneffro-

r ia .

Passo menù #l l IDCS.N/R]
Funzione: seleziona il codice DCS tra normale

e inverso.

Valori previsti: TRX N / RX R /TX R /TRX R

Impostazione iniziale: TRX N

Passo menù #12 IDSP.SUB]
Funzione: seleziona il lbrnrato schermo banda secondaria.

Valori previsti: FREQ / CWID / DC-IN / OFF

Impostazione iniziale: FREQ

EREQ: segnala la fiequenza banda sccondaria

eWtD: visualizza il rnessaggio identificatore CW

-DCl IN: indica la tensione d'alimentazione

OF F:  l rcsst rna indicazione.

Nala:quando e impostato su qualunque selezione che non sia "FREQ" il ricevitore secondario

e d isabi l i ta to

Passo menù #13 [DTMF D]

Funzione: regola il ritardo combinatore automatico DTMF.

Valori previsti: 50 I 250 I 450 I 750 / 1000 ms

lmpostazione iniziale: 450 ms

DCS CODE
023 025 026 031 032 036 043 047 051 053

054 065 07'l 072 073 074 114 1 1 5 1 1 6 122

125 1 3 1 132 1 U 143 145 152 155 15€ 162

165 't72 174 205 212 zz5 225 l l o 243 244

245 246 251 252 255 261 263 265 26t 271

274 306 2 4 1 3 1 5 325 331 332 343 34( 351

356 3M 365 371 411 4 1 2 413 423 431 432

445 446 452 454 455 462 4U 465 +oo 50:

s06 516 JZJ 526 532 546 565 606 o t z 624

o z í 631 oJz 654 662 664 703 7 1 2 723 731

t ó z 734 743 754
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S$rnM,q DI MEIYù
Passo menir  #14 [DT\ lF S]

Funzione: regola la velocità invio combinatore automatico DTMF.
\ alori previsti: 50 (veloce) / 75 (medio) i 100(lento) ms

lmpostazione iniziale: 50 ms

Passo menù #15 IDTMF W]

Funzione: scrittura registri memoria combinatore autonratico DTMF, vedere a pag. 46.

Passo menù #16 IHYPER]
Funzione: attiva/disattiva la funzione scrittura automatica memoria Hyper.
Valori previsti: MANUL / AUTO
I mpostazione iniziale: MANUAL

\tANUL: Scrittura automatica disabil itata.

.\UTO: Scrittura automatica abilitata.Quarrdo la configurazione della radio carnbia (come

m o d o ,  c a m b i o  b a n d a ,  e c c . )  i d a t i  n e l l a  m e m o r i a  H y p e r  s i  a d e g u a n o
automaticamente.

Passo menù #17 I INET]
Funzione: seleziona il rnodo interconnessione via lnternet.
Valori previsti: INT.COD / INT.MEM

lmpostazione iniziale: INT.COD

INT.COD: iu.rposta i l modo connessione ripetitori via lnternet in modo WIRESTM.

INT.MEM: imposta i l modo connessione ripetitori via internet tramite altri modi d'accesso
tramite stringa DTMF.

Passo menù #18 [INET C]
Funzione: seleziona il numero d'accesso WIRESTM.
Valori previsti: CODE 0 - CODE 9, CODE A -D, CODE E(#), CODE F(*)
Impostazione iniziale: CODE I

Passo  menù  #19  I INET  M]
Funzione: seleziona il numero d'accesso codice DTMF per i sistemi connessione ripetitori
via Internet non WIRESTM. vedere a pag. 48.
Valori previsti: d- I d- l6

Impostazione iniziale: d- I

Passo menù #20 [KEY.MODI
Funzione: seleziona la funziorre tastiper la banda "destra".

Valori previsti: KEYI / KEY2
Impostazione iniziale: KEY I
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S$rnM,a DI MExa
Passo menù #21 [LOCK]
Funzione: attiva / disattiva i l blocco tasti.

Valori previsti: ON / OFl"

l  mpostazione in iz ia le:  OFI '

Passo menù #22 [L0(]KTl
Funzione:  at t iva /  t l rsat t iva l 'esc lus ionc PTT.

Valori previsti: Ol-F / BAND Iì. / BAND L / BOTH

I mpostazione iniziale: OF'F

BiND lì: cl isabil ita i l  PT"I banda "destra"

BAND L: disabil ita i l  PTT banda "sinistra"

BOTTJ: disabil ita i l  PTT entrarrrbe le bande.

Passo menù #23 [MlCl
Funzione: scleziorrc tipcl tnicrofono in uso.

Vafr r r i  pro is t i :  MH-4t{  lMI l -42

lmpostazione inizialc: diperrdc clalle versit lni del ricetrasnlettitore.

Passo menù #24 [MUT'E]
Funzione: ir.uDostazrone rtrodo riduzione livello audio.

Valori previsti: OI'F / TX / RX e TX / RX

hnpostazione inizialc: OFF

OI F: disabil ita la fìrrrzione silenziamento audio.

TX: riduce il l ivcllo auclio banila secondaria quando in trasmissione banda principale.

RX: r ic luce i l  l ivc l lo  aucl io  banda sccondar iaquando s i  r iceve un segnale sul la  banda

pl i r rc ipalc .

IXI RX: ricluce i l l ivello auclio banda secondariaquando in trasntissione banda principale

o si riceve un segnale su questa.

Passo  menù  #25 I \A l \ lE l

Funzione:rcgis t ra et ichct te a l fànunrer iche per  ogni  canale c le l la  memor ia.  maggior i

infbmraziorri a pag. 33.

Passo menù #26 [PKT.SPDI
Funzione: adatta i circuiti clel ricetrasmettitore alla velocità trasmissione Packet.

Valori previsti: 1200 / 96(X) bPs

lmpostazione iniziale: 1200 bps --:*..-
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ùISTEMA DI MENU
Passo menù #27 [PKT.RXB]
Funzione: seleziona la banda operativa per la ricezione a pacchetti.

Valor i  prev is t i :  MAIN /  R-FIX /  L-F ' IX

lmpostazione in iz ia le:  MAIN

MAIN: traf1rco Packet su banda principale

R-F[X: tralfìco Packct solo su banda "destra" 
.

L-FlX: traf-fico Packet solo su banda "sinistra"

Noîa'. latrasmissione è assegnata solo alla bancla principale

Passo menù #28 IPG Pl ]
Funzione: assegna finzioni tasti nricrofcrno [P1 ] / tACCl, vedere a pag. -5 l.

Passo menù #29 [PG P2]

Funzione:  assegna funzioni  tast i  rn icrofono IP2l  /  [P] ,  vedere a pag.5 l .

Passo menù #30 IPC P3]
Funzione: assegna fLrnzioni tasti r.nicrolìrno [P3l l lP1l, veclerc a pag. 51.

Passo menù #31 [PG P4]
F-unzione:  assegna f ì rnz ioni  tast i  rn icro lòno[P4]  l fP2] ,  vedere a pag.  51.

Passo menù #32 [RFSQL]
Funzione: regola l ivello soglia squelch RF.
Valori previsti: OFF / S- I / S-5 / S-9 / S-FULL
lmpostazione iniziale: OFF
.Vrln: questo passo del menir puo essere impostato inclipendentenrente banda "destra" e
"sirristra".

Passo menù #33 |RPT.MODI
Funzione: inrposta la dirczione spaziatura rípetitore.
Valori previsti: RPT.OFF / RPT. / RPT.+
lmpostazione in iz ia le:  RPT.OFF (SIMPLEX)

.Vo/a: qucsto passo del rnenù puo essere impostato indipendentcmente banda "destra" e
"sinistra".
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Ssrnpt,a DI MENù
Passo menù #34 ISCAN]
Funzione: irnposta rtrodo riavvio scansione.

Valori previsti: BUSY / TIME

Impostazione iniziale: BUSY

TIME: la  scansione sosta per  5"  su ogni  segnale che incontra,  se non agisce su a lcun

comando, si riavvia anche se i l segnale è ancora presente.

B[ISY: la scansione sosta su ogni segnale che incontra fìno alla caduta della portante, due

secondi dopo si riavvia autotraticatnente.

Nafa: questo passo del menir può essere impostato per ogni banda'

Passo menù #35 ISCAN M] \'

Funzione: imposta modo scansione Inetnoria.

Valori previsti: MEM / MSM

lmpostazione iniziale: MEM

MEM: esplora in scansione tutti i  canali registrati in memoria.

MSM: esplora in scansione solo i canali compresi in una lista preferenziale.

Passo menìr #3ó [SHIFT]
Funzione: regola entità spaziatura ripetitore.

Valor i  prev is t i :  0 .00 -  99.50 MHz (a passi  d i  50 kHz)

lmpostazione iniziale: dipende dalla versione del ricetrasmettitore.

Notr: questo passo del menir puo essere impostato per ogni banda.

Passo menù #37 [SKP.MSM]
Funzione: deterrnina I 'ellètto marcatura canale.

Valori previsti: OFF/SKI P/MSM

lmpostazione in iz ia le:  OFF.

OFF: in scansione si esplorano tutti i  canali registrati in memoria (si ignora la marcatura

esclus ione)

SKll: in scansione si esplorano tutti i canali registrati in memoria salvo quelli marcati esclusi.

À4SM: in scansione si esplorano solo i canali compresi in una lista preferenziale'

Passo menù #3tt ISTEPI
Funzione: regola i l passo sintetizzatoîe.

Valor i  prev is t i :  5 .0 i  10.0 i  12.5 I  15.0120.0 125.01 50.0kHz

I mpostazione in iziale: cli pende clal la versione del ricetrasmettitore.

Nnla: questo passo del nrenit puo essere impostato per ogni banda.

L
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Srcrnm,a DI MENU
Passo menù #39 [SPCNT]
Funzione: imposta percorso audio verso altoparlante esterno (quando collegato).

Valori previsti: EXT I OFF I INT.EXT / INT

lmpostazione iniziale: EXT

EXT: audio indirizzato all 'altoparlante esterno (interno escluso)

OFF: audio non indirizzato (entrarnbi gli altoparlanti sono esclusi)

INT.EXT: audio riprodotto su entrambi gli altoparlanti

INT: audio indirizzato all 'altoparlante interno (esterno esclusò)

Passo menù #40 ITONE F]

Funzione: selezione frequenza subtono CTCSS.

Valori previsti: 50 toni standard CTCSS

Impostazione iniziale: 100 Hz

1Vala:  questo passo del  menù può essere

impostato per ogni banda e per ogni canale me-

moria.

Passo menù #41 ITOME M]

Funzione:  se lez iona i l  r rodo tono codi f ìca /

decodi f ica.

Valori previsti: OFF / ENC / ENC.DEC / DCS

lmpostazione iniziale: OFF

ENC: codificatore CTCSS

LNe-DEC: codificatore / decodificatore CTCSS

DeS: Codificatore / decodifìcatore codice digitale

Passo menù #42 [TOT]
Funzione: regola i l tempo massimo durata passaggio in trastnissione.

Valori previsti: l  - 30 minuti, o OFF

lmpostazione iniziale: 6 rninuti

Passo menù #43 [VFO.TR]
Funzione: attiva I disattiva I'aggancio VFO.

Valori previsti: ON / OFF

Impostazione iniziale: OFF

Passo menù #44 IWID.NAR]
Funzione: riduce il guadagno microltinic'ó (c la deviazione)

Valori previsti: WIDE / NARROW

Impostazione iniziale: dipende dalla banda corrente

l{ofa:questo passo del menù puo essere impostato per ogni banda.

Nella banda dei 29 MHz è irnposto NARROW

CîcSS TONE FREQUENCY (Hz)

6 7 0 69.3 7 1 9 74.4 77.O 79.7

82.5 85.4 88.5 9 1 . 5 9 4 8 97.4

100.0 1 03.5 107.2 110 .9 114.8 118 .8

23.O 127 .3 131  . 8 136.5 141.3 146.2

151.4 156.7 159.8 t o z . z 165 .5 '167.9

71 .3 173.8 177.3 179.9 183 .5 186.2

189.9 192.8 196 .6 199 .5 203.5 206.5
210.7 218.1 225.7 229 1 Z J J . O 241 .8

250.3 254.1
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Srcrn*t,a DI MENù
Passo menù #45 [X-RPT]
Funzione: atliva I disattiva la finzione ripetitore bande incrociate.

Eseguite questo passo di rnenir per attivare / disattivare la funzione ripetitore bande incrociate.

Maggiori informazioni a pag. 54.

Passo menù #461Aì\ ' l l

Funzione: attiva I disattiva il modo AM. .ó

Valori previsti: ON / OFF

lmpostazione iniziale: OFF

Passo menù #47 [AUT.AM]
Funzione: seleziona il modo ricezione.

Valori previsti: AUTO / OFF

Impostazione iniziale: AUTO (nel segmento di banda aeronautica AM, altrimenti FM)
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